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RESUMO

Neste trabalho, buscamos analisar discursos presentes em instrumentos linguisticos, como
manuais de redacdo oficial, de redacdo jornalistica e materiais do ensino. A fim de
compreendermos a constituicdo do sujeito da escrita nesses instrumentos, consideramos
discursividades historicas e ideoldgicas: a implantagdo da Nomenclatura Gramatical Brasileira
(NGB, 1959) e o processo de redemocratizacdo, com a instauracdo de novos documentos para
0 ensino, como os Parametros Curriculares Nacionais (PCN, 1997). Para tanto, utilizamos
como arcabougos teoricos, textos de M. Pécheux (1990; 1983) e de E. Orlandi (2012; 2009;
2008; 2000; 1999) contemplando os principios da Andlise de Discurso. Do ponto de vista da
histéria das ideias Linguisticas, trabalhamos a partir de S. Auroux (1992; 1998) com o
conceito de gramatizacdo e com E. Guimardes (1996) sobre a gramatizacdo no Brasil. O
objeto de analise sdo as posi¢fes ocupadas pelo sujeito da escrita, sdo 0s discursos em
circulacdo em pecas selecionadas nesses instrumentos: capas, folhas de rosto, sumarios,
apresentacdes, orelhas, notas e introduc@es. A construcdo do corpus empirico foi a partir de
trabalhos propostos por Bernardo-Santos (2016) acerca das regiGes periféricas dos
volumes. As andlises e discussdes realizadas nos levaram a compreender posi¢des ideoldgicas
diversas e em embates com exterioridades discursivas que afetam o sujeito e o fazem
funcionar ora do lugar (posicao) do gramatico tradicional, ora do lugar do linguista, ora do
religioso, do juridico, do politico. Contudo, de acordo com as andlises, as posi¢des gramatico
e linguista prevalecem na construcao do sujeito da escrita.

Palavras-chave: Analise de Discurso. Escrita. Histéria das Ideias Linguisticas. Sujeito.



ABSTRACT

In this paper, we analyze discourses present in language instruments, as official writing
manuals, teaching materials, journalistic and in order to understand the Constitution of the
subject of writing in these instruments, considering the historical and ideological
discursividades that affect them: the Grammatical nomenclature Brazilian deployment (NGB,
1959) and the process of democratization, with the introduction of new documents for
teaching as the National curricular parameters (PCN, 1997). To this end, we use as theoretical
frameworks, texts of Pécheux (1990; 1983) and E. Orlandi (2012; 2009; 2008; 2000; 1999)
contemplating the principles of AD; to Auroux (1992; 1998), about the history of linguistic
ideas, writing, gramatizacdo; Guimaraes (1996) on the gramatizacdo in Brazil. Besides the
work of Authier-Revuz (1990), concerning the heterogeneity may include, among others. The
object of interest are the positions occupied by the subject of writing, are the discourses into
service in selected parts in these instruments: covers, cover pages, summaries, presentations,
ears, notes, introductions. In this sense, we organize the work methodology as proposed
analytical principles of AD, proposed by Pécheux (1990) and Orlandi (2012). The analyses
and discussions led us to understand various ideological positions and clashes, exterioridades
essay that affect the subject and does work well of the place (position) of traditional
Grammarian, now the place of linguist, now the religious, legal, now of the politician. The
analysis pointed also to the subject of writing entered into divisions marked between
grammatical traditionalism and the linguist fundamentally. We understand that
interdiscursividades from different production conditions, sometimes mutually exclusive, well
maintain, now oppose. Thus, the subject of writing is mainly divided into subject of
gramatizacao/traditional grammarian and of Linguistics.

Keywords: Discourse Analysis. Writing. History of Linguistic ldeas. Subject.
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INTRODUCAO

Diante da importancia da escrita e das discussdes ainda um tanto quanto escassas,
relativamente a leitura, por exemplo, decidimos compreender, a partir da Analise de Discurso
(linha francesa pecheutiana), como o sujeito da escrita vem sendo construido nos ultimos
anos. Desse modo, consideramos dois momentos histéricos: a publicagdo da Nomenclatura
Gramatical Brasileira e 0 avanco dos estudos linguisticos com a redemocratizacdo. Quanto a
escolha do corpus, seguimos 0 Quadro de Documentacdo da Gramatizacdo Brasileira-QDGB
(BERNADO-SANTOS, 2016), arquivo composto de instrumentos linguisticos brasileiros.
Conforme a classificacdo dos instrumentos proposta no QDGB; no primeiro momento,
selecionamos o instrumento Manual de Redagdo para nossas analises, ja que 0 nosso objetivo
é compreender a constituicdo do sujeito da escrita. Em um segundo momento, selecionamos
0s materiais empiricos (compéndios, livros) de acordo com a acessibilidade no momento
(através de pesquisas na Biblioteca Central da Universidade Federal de Sergipe e de acervo

préprio ou, ainda, de colegas).

Desse modo, considerando o processo de instrumentalizacdo linguistica e os principios
da Analise de Discurso (AD), esta pesquisa objetiva compreender a constitui¢do do sujeito da
escrita em instrumentos linguisticos: livros didaticos e manuais de redacdo (escolar;
académica; oficial; jornalistica e para redacbes do Enem) produzidos a partir da
redemocratizacdo. O sujeito normalmente é inscrito em varias formagdes discursivas e, por
isso, é dividido. Ou seja, had deslocamentos constantes para outras regifes de sentidos.

Mostraremos isso, de forma detalhada, no capitulo trés.

Quanto aos instrumentos linguisticos, segundo Auroux (1992), esses sao tecnologias
linguisticas. S&o artefatos organizados a partir de uma tecnologia primeira: a escrita. E por ela
que se documenta um saber. Nesse sentido, a escrita é a primeira revolucdo tecnologica, visto

que é a partir dela que surgem as demais. E ela quem instaura, registra o conhecimento.

Logo, a escrita tem participacdo fundamental na produgdo dos instrumentos
linguisticos, visto que ela possibilita a feitura dos instrumentos e a criagdo da imprensa
(AURQUX, 1998), que, por sua vez, permite a disseminagdo dos instrumentos. Para o autor, a
gramatica e o dicionario sd@o os principais documentos linguisticos. Entretanto, ha outros

instrumentos além desses, como os livros didaticos e manuais de redacdo (os mais variados
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tipos). Ha também os instrumentos linguisticos religiosos, juridicos etc. S& manuais

especificos, que representam as especificidades linguisticas da area.

Quanto aos principios da analise de discurso (AD), trabalhamos com base no estudo
das categorias discursivas propostas por Pécheux (1990) e E. Orlandi (2012). As categorias

sdo: discurso, sujeito, formacéo discursiva, ideologia e condi¢do de producéo.

Segundo esses autores, discurso ¢ efeito de sentidos, esta em movimento. E histérico e
esta em relacdo com o sujeito, com a ideologia. Essa relacdo é eliptica. Sujeitos produzem
discursos e estes constituem aqueles. O sujeito é o individuo afetado por ideologias,
construido na e pela linguagem (ORLANDI, 2012). Formacdo discursiva sdao regides de
sentidos, afetadas por determinada instancia ideoldgica. A ideologia esta nas praticas sociais
conforme Althusser (1998) e afeta o sujeito, por conseguinte, o discurso, a formagéo

discursiva. Condicdo de producéo é o contexto histérico em que o discurso € movimentado.

Os instrumentos linguisticos com os quais lidamos nesta pesquisa estdo inscritos em
discursividades normativas e linguisticas. E, para chegarmos a essa conclusdo, passamos por
todas essas categorias. A analise € bem detalhada. Contudo, o analista é parte do processo,
visto que ha outras selecdes de categorias, conduzindo a resultados distintos. Isso porque o

discurso estad sempre em movimento.

Considerando o corpus selecionado, é interessante enfatizar que as pecas sao afetadas
ideologicamente por dois acontecimentos: a publicacdo da Nomenclatura Gramatical
Brasileira em 1959 e o avanco dos estudos linguisticos, marcado pelo processo de
redemocratizacdo da década de 90 e da instauracdo de novas diretrizes para 0 ensino, como 0s

Parametros Curriculares Nacionais (1997; 1998).

As pecas selecionadas para as andlises sdo partes das regides periféricas dos
instrumentos, considerando o recorte histérico da produgdo dos instrumentos linguisticos
(p6s-redemocratizacdo) e metodoldgico do Modelo de Classico de Exposi¢do de Estudos-
MCEE (BERNADO-SANTOQOS, 2016). Desse modo, trabalhnamos em capas, folhas de rosto,

apresentacdes, notas de editor, sumarios, introducdes, orelhas.
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Nesse sentido, como fundamentos tedrico-metodolégicos para realizacdo desta
pesquisa, corroboramos com os trabalhos de Auroux (1992; 1998) acerca da Histéria das
Ideias Linguisticas, trazendo nocdes e historicidades da escrita e do processo de gramatizacao,
e associamos com o trabalho de Eduardo Guimaraes (1996) a respeito da producdo de
instrumentos linguisticos no Brasil. Utilizamos também a nocgdo de hiperlingua de Auroux
(1998) relativamente a lingua gramatical e articulamos com o trabalho de Baldini (1998)
sobre a padronizacdo da lingua gramatical no Brasil. Em seguida, relacionamos as ideias
linguisticas com as nogdes discursivas de Pécheux (1990; 1983) e Orlandi (2012) e com o
trabalho de Authier-Revuz (1990) sobre heterogeneidade enunciativa, visto que é pela lingua

que o sujeito é inscrito em discursividades.

Para organizarmos o corpus/corpora, utilizamos as noc¢des metodoldgicas da AD,
através de E. Orlandi (2012), os quadros propostos por Bernardo-Santos (2016): o Quadro de
Documentacdo da Gramatizagdo Brasileira (QDGB) e o Quadro de Referéncia para as
Analises, construidos como parte do projeto Gramatizacdo do Portugués no Brasil: um estudo
sobre a histdria das gramaticas do entorno da Nomenclatura Gramatical Brasileira/NGB-1959,
além do Modelo Classico de Exposicdo de Estudos — MCEE (2016).

As andlises foram desenvolvidas a partir das categorias da AD descritas acima,
seguindo a organizacao proposta nestes quadros metodolégicos, e obtivemos como resultado
um sujeito atravessado por interdiscursividades da lingua gramatical tradicional, da
linguistica, do politico, do religioso, do juridico, dentre outras. Entretanto, as posi¢des-sujeito
do gramatico e do linguista prevaleceram entre os embates discursivos. O sujeito da escrita é,
portanto, afetado fundamentalmente pelas instancias ideoldgicas: gramatical normativista e

linguistica.

Para organizar todas essas leituras e discussdes, este trabalho foi dividido em trés
capitulos. No capitulo 1, apresentamos as concepcOes tedricas: as nogdes de gramatizagéo,
escrita, hiperlingua, lingua gramatical. Mostramos a relacdo da lingua com os diversos
espagos-tempo da comunicacgdo, considerando o avango dos estudos linguisticos. A
heterogeneidade e a diversidade linguistica sdo marcas desse periodo. Discorremos acerca da
padronizacdo do que Auroux (1992) chama de lingua gramatical. A partir do texto de Baldini

(1995), apresentamos como se deu esse processo politicamente, mediante a implementacédo da



12

Nomenclatura Gramatical Brasileira (NGB). Apresentamos também as categorias da analise
do discurso: o sujeito, o interdiscurso, a formagéo discursiva, a ideologia e as questdes acerca

da constituicdo heterogénea da lingua atraves de Authier-Revuz (1990).

No capitulo de nimero 2, descrevemos a metodologia utilizada; a concepg¢éo de corpus
na AD, modos de sistematizar os materiais e de proceder a analise. No terceiro, trouxemos 0s
gestos analiticos, discussfes e compreensdes acerca do corpus. Mostramos a heterogeneidade
enunciativa em movimento na constituicdo do sujeito da escrita e as categorias discursivas em
funcionamento. As posicGes sujeito do gramatico, do linguista, do politico, do religioso e do

juridico entrelacam-se e se contrapoem, sustentando ou excluindo outras posicdes.
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CAPITULO 1

HISTORIA DAS IDEIAS LINGUISTICAS E DISCURSO

Neste capitulo, apresentamos o arcabouco tedrico estudado para o trabalho, as no¢Ges
que fundamentam as analises. Discorremos a respeito da histéria das ideias liguisticas,
mostrando a nogdo de escrita a partir do texto “A escrita” da obra A filosofia da Linguagem,
de Auroux, 1998 e acerca do processo de gramatizacdo e da producdo de intrumentos
linguisticos. Utilizamos, para este fim, textos da obra A revolucdo tecnoldgica da
gramatizacdo, de 1992. Mostramos o0 processo de gramatizacdo no Brasil, através do texto
“Snopse dos estudos do portugués no Brasil” de Eduardo Guimardes (1996), que traz
acontecimentos especificos no entorno da lingua portuguesa no Brasil, um estudo

cronolégico, dentre outros.

Trouxemos também neste capitulo a abordagem histérica da Analise de Discursiva, a
partir de Pécheux (1990; 1983) e Orlandi (2012; 1999; 2008). Apresentamos as categorias
discursivas utilizadas no desenvolvimento das analises: sujeito, formacdo discursiva,
interdiscurso, ideologia, condi¢cdo de producdo e também a nogédo de texto segundo a AD. Por
fim, descrevemos a relacdo do enunciado com outro (s), através do que prop6e Authier-Revuz

(1990) sobre heterogeneidade marcada e ndo-marcada.

1.1 Escrita e Instrumentos Linguisticos: percurso histérico

A escrita € uma tecnologia, segundo Auroux (1998). E “a primeira revolugdo
tecnolinguistica da historia da humanidade” (p. 64). E ela quem dé a possibilidade de registro,
ela marca, constitui um lugar, da visibilidade. Todo saber cientifico linguistico é escriturado e,
sO existe enquanto tal ao passar por essa tecnologia, antes sdo apenas conhecimentos

epilinguisticos. Destarte, 0 processo de gramatizacdo surgiu pela escrita.

Os instrumentos linguisticos s@o produtos da gramatizacdo. Este € 0 nome dado ao

processo de documentacdo da lingua que busca unifica-la, homogeneiza-la. Os principais
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instrumentos/tecnologias linguisticos/as, segundo Auroux (1992), sdo as gramaticas e 0s
dicionarios. “Por gramatizacao deve-se entender o processo que conduz a descrever e a
instrumentar uma lingua na base de duas tecnologias, que sao ainda hoje os pilares de nosso

saber metalinguistico: a gramatica e o diciondrio” (AUROUX, 1992, p.65).

A gramatizagdo &, nesse sentido, uma abordagem (meta) linguistica. Um “lugar” de
documentacao da lingua. Esse processo s6 foi possivel por meio da “razdo grafica”
(AUROUX, 1992, p. 82). E essa tecnologia que leva a sistematizacdo/a instrumentalizacéo de
um saber linguistico, como vimos acima. E por meio dela que vemos a lingua, e a colocamos
como objeto, uma vez que ela registra, marca, fixa, documenta, da visibilidade a linguagem,
faz a lingua existir enquanto tal, politicamente falando. Faz nds existimos inclusive, uma vez
gue sem nome e sobrenome ndo somos ninguém para a sociedade (BERNADO-SANTOS,
2008).

O processo de gramatizacgdo, segundo Auroux (1992), iniciou-se na regido da Europa,
por volta do século V. Nesse sentido, o autor faz um estudo cronolégico do desenvolvimento
das concepgOes linguisticas europeias, do século V ao fim do século XIX, mostrando
destaques importantes. “No curso desses trezes séculos de historia vemos o desenrolar de um
processo Unico em seu género: a gramatizacdo massiva, a partir de uma s6 tradigdo linguistica
inicial (a tradicdo greco-latina)” (AUROUX, 1992, p. 35).

Tal processo de gramatizacdo é, conforme o autor, a segunda revolucdo técnico-
linguistica, posterior & escrita. Essa revolugdo sé termina no século XX. Produz efeito de
homogeneizacdo da comunicacao, inicialmente na Europa, depois, na América. O interesse
pelas gramaticas, em termos praticos, inicialmente é da filologia (para se ter acesso a textos

escritos), depois, do ensino (material pedagdgico).

Na Idade Média, esse processo ocorreu de forma mais lenta. Contudo, ndo foi por falta
de meios segundo o autor. “Na Idade Média, a falta relativa de gramatiza¢do dos vernaculos
ndo se prende a falta de meios, mas a falta de interesse” (AUROUX, 1992, p.46). Decerto, 0
Resnacimento foi o eixo, o centro do processo de gramatiza¢do. “No fim do século XVI
podemos estimar que o patrim6nio espanhol, na América Latina, comporta 33 diferentes

linguas, ao final do XVII perto de 96 linguas e ao fim do XVIII, em torno de 158 linguas”
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(Auroux & Queixalos, 1984:3 apud AUROUX, 1992, p.37). E o processo massivo, como diz

0 autor.

O latim e o grego foram base para 0 processo de gramatizacdo durante todo o periodo,
desde a Idade Média, principalmente a lingua latina. Ela permanece ainda na raiz da maioria
das linguas europeias, apesar de apés a ldade Média, ndo ser tdo usada como antes.

O latim permanecera ainda por varios séculos como lingua privilegiada da
comunicacao cientifica, mas as atividades intelectuais das novas elites, e as
atividades espirituais de uma grande parte da populacdo (cf. Lutero e
Reforma) vao, a partir de entdo, se apoiar sobre uma cultura de uma pratica
codificada (gramatizada) (AUROUX, 1992, p.50, grifo nosso).

H& duas causas para a gramatizacdo. Primeiro, no sentido literal, a necessidade de se
aprender uma lingua estrangeira por ser tradicdo, para facilitar interesses econdmicos,
culturais, comerciais e politicos, militares e de exploracdo, colonizagdo, religido e, na
perspectiva discursiva, a inscri¢do da lingua em instrumentos linguisticos, produzindo o efeito
de homogeneizacdo. Segundo, por questdes politicas da propria lingua. Como por exemplo,
interesses de regularizar uma lingua literaria e/ou de desenvolver uma politica de expansédo da

lingua em seu territério e em outros (AUROUX, 1992).

Outro destaque importante e, para nos, fundamental (ja que trabalhamos com escrita),
é que o processo de gramatizacdo acompanhou o desenvolvimento da imprensa e do livro. E

isso foi fundamental para o crescimento e a divulgacdo desse processo.

A gramatizacdo dos vernaculos europeus é posterior a primeira utilizacdo
ocidental (1447) e a extensdo da imprensa. Ela acompanha seu
desenvolvimento e este é uma causa ndo negligenciavel de seu sucesso; € por
isso que se deve considerar que as duas fazem parte da mesma revolucao
técnico-linguistica. A imprensa permite, com efeito, a multiplicacdo do
mesmo texto, e diminuindo consideravelmente o custo de cada exemplar,
aumenta a sua difusdo (AUROUX, 1992, p.51).

A escrita tem papel fundamental nessa relacéo. Ela faz as ciéncias humanas e naturais
existirem e permanecerem. “O modo privilegiado de historicizagdo do saber ¢ a permanéncia
do texto, ao qual se juntam, em camadas sucessivas, glosas e comentarios, sendo a inovagéo
afogada em um processo indefinido de acréscimo” (AUROUX, 1992, p.51-52). Tal
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permanéncia se da pela razdo grafica inicialmente, depois, pela imprensa. Esta sé existe

na/pela escrita.

Com a imprensa, ndo apenas a multiplicacdo do mesmo é incontornavel,
como a normalizacdo dos vernaculos se torna uma questdo de
estandardizacdo profissional. A ortografia, a pontuacdo e a regularizacéo da
morfologia concernem aos impressores tipograficos (com ou sem o concurso
dos autores e dos graméticos, e mesmo contra eles) inicialmente no seio de
cada atelié, depois para todos que trabalham na mesma lingua: a difusdo do
livro imprenso impde, entdo, a constituicdo de um espaco ilimitado no qual
cada idioma, liberado de variacdo geogréfica, se torna isétopo (AUROUX,
1992, p.52).

Desse modo, a escrita leva a gramatizacao e ao surgimento da imprensa. Esta consegue
difundir o processo de gramatizacdo ao produzir compéndios; aquela organiza as linguas em

documentos, registra o saber.

1.2 A gramatizagéo no Brasil

Neste topico, mostraremos discussGes propostas por Guimardes (1996) e Orlandi
(2000) acerca do inicio da gramatizacdo do Brasil, da periodizacdo que marca também
momentos posteriores ao inicio e das mudancas e embates ocorridos no processo de

gramatizacdo brasileira respectivamente.

No Brasil, a gramatizacao inicia-se em meados do século XIX segundo Guimaraes
(1996). Através de seu estudo cronoldgico, percebemos que, de 1500 até a primeira metade do
século XIX, ndo havia ainda estudos de lingua portuguesa produzidos no Brasil. E apds
constantes debates sobre a lingua portuguesa (Brasil x Portugal) na busca pela
interdependéncia que os estudiosos da lingua comecam a refletir e propor pesquisas proprias
e, posteriormente, a elaborar gramaticas a partir de estudos propriamente brasileiros. A partir
desse momento € que sdo publicadas diversas gramaticas “brasileiras”, inicialmente, visando a

preparacdo de estudantes para provas/ vestibulares.

Segundo o autor (1996), o processo de fixacdo do Portugués do Brasil passa por quatro
momentos histdricos, considerando questdes sociopoliticas. O momento que sugere 0 inicio

vai de 1500 até a primeira metade do século XIX (periodo colonial) e, nesse periodo, ndo ha
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ainda estudos, de lingua portuguesa, produzidos no Brasil. Foi nessa época que ocorreram
debates polémicos sobre a lingua portuguesa do Brasil relativamente a de Portugal, sobre
construcdes linguisticas (certas/ erradas) por José de Alencar e Pinheiro Chagas, Carlos de
Laet e Camilo Castelo Branco, dando inicio a ideias mais consistentes de gramatizacdo do

portugués do Brasil.

O segundo momento inicia-se na segunda metade do século XIX e vai até os fins dos
anos 30. Nesse intervalo de tempo ainda sdo constantes os debates sobre a lingua portuguesa
(Brasil X Portugal). Sdo esses debates que levardo os estudiosos da lingua a elaborarem
gramaticas a partir de estudos brasileiros, € o inicio do processo de gramatizacdo no Brasil,
gue documenta a lingua por meio de instrumentos linguisticos: gramaticas e dicionarios
fundamentalmente (AUROUX, 1992), tentando homogeneiza-la, unifica-la. Nesse interim sdo
publicadas diversas graméticas visando a preparacdo de estudantes para provas/ vestibulares,
como por exemplo, a de Julio Ribeiro que se opde as teorias portuguesas e que é considerada
enquanto iniciadora do periodo gramatical brasileiro. E desse periodo também a fundacéo da
Academia Brasileira de Letras- 1897, com o proposito de favorecer a lingua e a cultura
nacional (GUIMARAES, 1996).

O terceiro momento vai do final dos anos 30 até meados de 60. E nesse tempo foi
organizada a primeira faculdade de Letras no Brasil, como um espaco para pesquisa e
discussdo linguistica. Em 1943 houve um acordo ortografico, para situar as diferencas entre a
lingua portuguesa de Portugal e a do Brasil. Nessa temporada, a lingua portuguesa falada no
Brasil foi oficializada como lingua nacional. Para que isso ocorresse, varios documentos
foram elaborados e apresentados ao setor publico federal, entre eles, o intitulado
“Denominagdo do Idioma Nacional do Brasil”, conforme o art.35 da Constituicdo Brasileira.
Este foi encaminhado ao Ministério da Educacdo, onde ficou resolvido que o idioma nacional
do Brasil seria chamado de Lingua Portuguesa (GUIMARAES, 1996).

Por conseguinte, conforme Guimardes (1996), obras acerca da histéria da Lingua
Portuguesa sdo publicadas, como a de Silveira Bueno (1855). A publicacdo da primeira
gramatica descritiva produzida no Brasil ocorre também nesse momento, a “Estrutura da
lingua portuguesa” de Mattoso C. Junior (1941) e a elaboracéo e publicacdo da Nomenclatura

Gramatical Brasileira- NGB (1958); documento oficial da lingua que a regulamenta,
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instaurando outro discurso na producdo de graméticas relativamente aos anos anteriores
(segunda metade do século XIX até esse momento): o discurso da homogeneizacdo
linguistica, da padronizagédo do portugués brasileiro. Discurso que serd melhor compreendido

no capitulo 3, na secdo de analises.

No quarto e ultimo momento, que se inicia a partir de meados dos anos 60 até os diais
atuais, o destaque esta para o desenvolvimento da ciéncia Linguistica, que ird marcar um novo
momento na historia da Lingua Portuguesa brasileira. Varios trabalhos a partir dessa teoria
(linguistica) comecam a ser publicados em diversas linhas: trabalhos gramaticais, com uma
abordagem estrutural, funcional ou gerativa; trabalhos de semantica; trabalhos de
sociolinguistica; trabalhos de lingistica historica; trabalhos em anélise do discurso; trabalhos
de pragmatica, analise da conversacdo e linguistica textual. E desse periodo também a
publicacdo do instrumento linguistico que se tornou o dicionério oficial da Lingua Portuguesa
do Brasil, o Novo Dicionario Aurélio (1975), de Aurélio Buarque de Hollanda Ferreira
(GUIMARAES, 1996).

Assim, em meio a condic¢des historicas de producdo, os instrumentos linguisticos vao
se constituindo. Por isso a importancia de se considerar tal contexto de produgdo ao analisar

discursos nos instrumentos.

Guimardes (1996) enfatiza os periodos da gramatizacdo da lingua portuguesa do
Brasil. Por outro lado, ndo muito destoante Orlandi (2000) traz a caracteriza¢cdo do momento
que chamamos de inicio desse processo junto a perspectivas discursivas € mostra também o

avanco da gramatizacdo no Brasil, considerando mudancas linguisticas e oficiais.

Nesse sentido, segundo a autora, no século XIX os gramaticos ocupavam posi¢cdo de
autoridade da lingua, lugar politico. Eles tinham o “poder” de dar visibilidade a lingua, uma
vez que a gramatica possibilita tal perceptibilidade. Exerciam o direito de decidir como é a
lingua, como organizar as nomenclaturas. Cada gramatico trabalhava por si, com seus
conhecimentos linguisticos. Ndo havia base comum oficial. Eram diversas as gramaticas,
muitos tambeém eram os autores. E, é com essa responsabilidade politica e linguistica que
surge a gramatizacdo do portugués do Brasil. A lingua passa a ser visivel, legitimando e

avancando a relacdo do brasileiro com a tecnologia escrita.
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No século XX, a relacdo da lingua com o Estado prevalece. Acordos ortogréaficos
oficiais sdo publicados. Bem como a Nomenclatura Gramatical Brasileira (NGB), trazendo
base, padronizacdo para a producdo de gramaticas. Desse modo, a grande quantidade de
volumes, de autorias diversas (professores de portugués) da lugar a homogeneizagéo
linguistica. Como afirma Baldini (1998), a partir desse momento os autores passam a fazer
quase que uma copia da NGB. A gramatizacdo esta, portanto, em um lugar de unicidade
linguistica, com normas oficiais bem estabelecidas.

A NGB cristalizou a gramatica, ou melhor, ela reduziu a gramatica a uma
nomenclatura fixada e o gramatico perdeu seu estatuto de autor, de criador,
ou, pelo menos, perdeu uma sua forma de autoria: ele s6 pode repetir. As
diferentes e variadas posi¢@es dos gramaticos do século XIX que tomavam a
cargo a responsabilidade de um saber sobre a lingua - com as diferentes
filiagcdes tedricas, trabalhando as diferencas entre gramatica geral, gramatica

historica, gramatica analitica, gramética descritiva etc. - sdo desautorizadas
pelo Estado brasileiro (ORLANDI, 2000, p.4-5).

Com isso, os estudos vao se modificando também. A cientificidade, a partir da década
de 60, ganha espaco. Apds esse momento, a lingua é estudada ndo somente de forma
“ensimesmada”, mas também em suas exterioridades. O lugar politico (posi¢do de autoridade
gramatical) desloca-se para o cientifico (posicéo linguista). O objeto de estudo ndo € mais o
portugués do Brasil, mas o portugués no Brasil. Relacbes de diversidade linguistica, de
posicBes sujeito, de género, dentre outras passam a ser o corpus dos novos estudos, do
processo de gramatizacdo no século XX. Os estudos linguisticos nesse periodo séo tais como
a producdo diversa de gramatica no século XIX.

N&o falamos mais da fungdo da gramética, mas do funcionamento da
producdo de um saber sobre a lingua na relacdo desta com o sujeito e a
sociedade na historia. Falamos do funcionamento histérico-social da
gramatica, ou mais largamente, das ciéncias da linguagem (ORLANDI,
2000, p. 9).

A posicdo cientifica, linguistica é destaque a partir da década de 60 em diante, dos
anos 90 principalmente. Contudo, nos instrumentos em analise, nosso objetivo sera mostrar
que a posicdo tradicional ainda € movimentada. O sujeito é atravessado por discursividades

qgue se deslocam para a terminologia imposta. Ha um embate discursivo (gramatico X
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linguista). A diversidade, o novo, a metalinguagem contrastam-se com o tradicional, com a

terminologia imposta.

1.3 Hiperlingua e discurso

A hiperlingua vai além da gramatizacdo, da metalinguagem. Segundo Auroux (1998),
a hiperlingua é a lingua em uso em diferentes contextos, diferentes ambientes, por sujeitos
distintos. Para o autor, a comunicagdo ndo ocorre necessariamente quando o0s sujeitos seguem
uma norma igual, homogénea e pré-estabelecida. Ocorre quando estdo participando de uma
mesma rede de comunicagdo, de uma mesma hiperlingua. Ela é heterogénea, contudo, limita
as inovacoes, depende da relevancia e do momento. “Em todo o caso, ela é esta realidade que
engloba e situa toda realizacdo linguistica e limita concretamente toda inovagdo” (AUROUX,
1998, p. 22).

Ela é um espago para o “novo”, contudo, de forma regrada. A hiperlingua esta nas
relacfes de comunicacdo, de interacdo, onde os individuos possuem competéncias linguisticas
(no sentido trivial mesmo) distintas e 0s ambientes em que ocorre a comunica¢do também o
sdo (AUROUX, 1998). A hiperlingua numa escola e numa comunicacdo entre alunos é um
espaco-tempo por exemplo. Uma comunicacdo entre administradores e professores é outro
espacgo-tempo. S&o espagos-tempos distintos, diversos. Depende do ambiente, da circunstancia
de comunicag&o. E um espagco atravessado pela memoria. A memoria é o que faz ‘retornar’ os
ja-ditos (ORLANDI, 2012) de cada lugar.

A nocéo de hiperlingua difere da lingua gramatical. A lingua gramatical é o que esta
posto politicamente, € a lingua padronizada. Nela, reconhecem-se as palavras, mas ndo as
relaciona com o mundo. E a lingua por si. “E a representagdo abstrata da lingua” (AUROUX,
1998, p. 25).

Segundo Auroux, “a linguagem ndo ¢ autbnoma, ndo se trata de uma esfera de
atividade em si e por si. Para funcionar como meio de comunicacéo, ela deve estar situada em
um mundo dado e entre habitos sociais. E ndo ha linguagem humana possivel sem
hiperlingua” (AUROUX, 1998, p.25). Desse modo, entendemos que a hiperlingua é o

movimento linguistico no social, no mundo. A lingua gramatical é a lingua ensimesmada.
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Os instrumentos linguisticos funcionam significando, reproduzindo uma ou outra. Eles
sdo documentos que instrumentaliza a lingua, tornando-a visivel (no sentido empirico mesmo)
aos sujeitos. O processo de gramatizacdo inicialmente homogeneiza, padroniza a lingua
(AUROUX, 1992). Posteriormente, com o advento e desenvolvimento da ciéncia linguistica
(anos 60), a padronizagdo linguistica ndo é tdo evidenciada, mas sim a heterogeneidade, 0s
diversos modos de se comunicar em cada ambiente, a hiperlingua. No nosso trabalho, a
relacdo lingua gramatical e hiperlingua é constante e decisiva nas materialidades analisadas,

estdo sempre em jogo na construcdo do sujeito.

Segundo Orlandi (2000), a gramatica (ou lingua gramatical como escreve Auroux) é
lugar de construcdo e de representacdo da unidade linguistica. Ela esta sempre em relacdo
com o Estado, pois é ela que traz a identidade linguistica nacional. Nesse sentido, é a
gramatizacdo do portugués no Brasil que d& ao cidaddo brasileiro uma lingua propria.
“Deslocando esse saber metalinguistico de Portugal para o territorio brasileiro, os gramaticos
deslocam ao mesmo tempo o direito de decidir como é esta lingua, a lingua portuguesa
(brasileira)” (ORLANDI, 2000, p.2). No préximo tdpico, veremos a relacdo da lingua
portuguesa brasileira com o Estado e o processo de padronizacao dela.

1.4 A padronizacdo da lingua gramatical

A Nomenclatura Gramatical Brasileira (NGB), publicada em 1959, fixou a lingua
gramatical, padronizando-a. “A NGB cristalizou a gramatica, ou melhor, ela reduziu a
gramatica a uma nomenclatura fixada e o gramatico perdeu seu estatuto de autor, de criador,
ou, pelo menos, perdeu sua forma de autoria: ele s6 pode repetir” (BALDINI, 1998, p.4).
Nesse sentido, 0s instrumentos linguisticos passam a ser quase que uma copia da NGB e vice-
versa. Mas, hd um limite entre esses documentos, e ele esta no discurso. “Uma Nomenclatura
Gramatical funciona como um discurso sobre a metalingua e regula o papel da autoria no
discurso em segundo nivel” (BALDINI, 1998, p. 99). Ou seja, “é um discurso sobre um
discurso sobre” (p. 103). Sao regides discursivas distintas, a NGB esta em um terceiro nivel e

a gramatica, num segundo nivel por assim dizer.
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Desse modo, a NGB, segundo Orlandi (1993, apud BALDINI, 1998) é um “discurso
fundador” (p. 97), um discurso de empoderamento, uma vez que instaura a producdo de
compéndios gramaticais homogeneizados, padronizados pelo Estado. Antes, esses
compéndios eram escritos somente a partir dos conhecimentos de cada autor. Nao seguiam
um padrdo, desse modo, havia heterogeneidade de nomenclaturas, diversidade e ndo

unicidade linguistica.

A NGB foi implantada em 28 de janeiro de 1959 (BALDINI, 1998). Apods a
implantacdo, pudemos observar também efeitos de sentidos produzidos por ela na produgédo
de instrumentos linguisticos. No primeiro momento, 0s autores passam a elaborar 0s
instrumentos linguisticos seguindo fielmente esse documento- “o gramatico passa a ser aquele
que comenta a nomenclatura” (BALDINI, 1998, p. 101), como vimos anteriormente. Desse

modo, o processo de gramatizacdo é evidenciado/fortificado.

Outro efeito é que a valorizacdo das especificidades do portugués brasileiro é
evidenciada nesse momento. Cria-se um Projeto Politico Linguistico, que registra/documenta
a lingua portuguesa brasileira. Desse modo, as categorias linguisticas passam a ser
homogeneizadas, padronizadas nos compéndios gramaticais, tendo como base a NGB, como
descreve Foucault (BALDINI 1997:8 apud BALDINI, 1998): “sao notas de rodapé, quadros
no canto da pagina, apéndices; tudo que a NGB ndo prevé sd pode aparecer de forma
marginal, e contanto que a prépria NGB, enquanto texto seja realizada primordialmente”
(p.102-103).

Nas nossas analises, veremos a presenca do discurso gramatical, bem como do
discurso linguista, sempre em relacdo. Utilizamos instrumentos linguisticos como manuais de
redacdo oficial, jornalistica, livro didatico, fugindo um pouco dos instrumentos fundamentais
conforme Auroux (1998): gramaticas e dicionarios, devido a escolha do corpus: discursos
sobre o0 sujeito da escrita/producdo textual. Os instrumentos selecionados fazem parte do
ultimo periodo demarcado por Guimardes (dos anos 60 aos dias atuais). Nesse sentido,
consideramos instrumentos que ja sdo afetados pelos estudos linguisticos, uma vez que se
enquadram nesse periodo. Contudo, a interdiscursividade da padronizacdo linguistica, da

nomenclatura imposta também é movimentada.
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1.5 Lingua, Linguagem, Discurso: nog¢des discursivas

Neste topico, discorreremos acerca dos conceitos de lingua, linguagem, discurso e as
relagOes entre eles.

Lingua gramatical € a lingua enquanto codigo. Contudo, para a analise de discurso,
segundo Orlandi (2012), lingua é entendida enquanto préatica social e discursiva. E matéria
para o discurso. O que € diferente da gramaética, por exemplo, que a vé como normas de bem
dizer e da Linguistica, que a tem como conjunto de signos (BRASIL, 1998).

Ja a linguagem, na AD, é definida enquanto representacdo. Nesse sentido, 0 sujeito, a
sociedade, 0 mundo é configurado na/pela linguagem. A linguagem leva ao discurso, através
da lingua. Dessa forma, segundo Orlandi (2012), baseado em estudos de Pécheux (1975),
discurso é lingua em movimento, pratica de linguagem. S8o efeitos de sentidos que se
deslocam na e pela linguagem, através de sujeitos, constituidos ideologicamente em

determinadas condi¢6es de producdo, dentro de formag6es discursivas especificas.

Nesse sentido, trazemos os conceitos de cada uma dessas categorias da Analise de
discurso (em sua Il fase). Para nossos trabalhos é importante que seja a terceira fase da AD
porque é nesta que o sujeito é atravessado por diversos outros. Primeiro, trazemos a nocao
segundo Pechéux (1990) da AD, a partir da psicanalise de Lacan. Em Lacan ha um grande
Outro, que é a linguagem. O sujeito é construido nesse Outro. E isso o torna dividido em
varios outros. Os outros sdo as formacges discursivas que o atravessam. E assim é a Analise

de Discurso em III fase. E linguagem heterogénea, diversa, constituida de discursos “outros”.

Quanto ao conceito de formacdes discursivas, compreendemo-nos como regides de
sentidos comuns. Regides oriundas de uma mesma ideologia, como afirma Orlandi (2012). “A
formacdo discursiva se define como aquilo que numa formacdo ideologica dada- ou seja, a
partir de uma posi¢do dada em uma conjuntura sdcio-historica dada- determina o que pode e
deve ser dito” (ORLANDI, 2012, p.43). Identifica o sujeito, ja que o mostra afetado por

determinado lugar de sentido.

Como sabemos, a formacdo discursiva — lugar provisério da metéafora -
representa o lugar de constituicdo do sentido e de identificacdo do sujeito.
Nela o sujeito adquire identidade e o sentido adquire unidade,
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especificidade, limites que o configuram e o distinguem de outros, para fora,
relacionando-o a outros, para dentro (ORLANDI, 1999, p.13).

Nessa perspectiva, entra o interdiscurso, como sendo um fio de discursos diversos em
movimento na memdaria discursiva. O intradiscurso o atualiza ao por em funcionamento tais
discursos, determinados pelas FD, por meio dos dizeres. Sdo no interdiscurso, na memdria
discursiva, que estdo os ja-ditos, as formacGes discursivas j& existentes, as experiéncias, 0

contexto historico ja vivenciadas/do.

No que diz respeito a memdria discursiva, nela estdo textos/textos-imagens/discursos,
ou seja, acontecimentos; que sdo atualizados em dizeres, pelo interdiscurso. Entendemos
acontecimento, a partir de Pécheux (1998), como um fato que produz instabilidade, que
rompe com o continuo e é cheio de fissuras. Discursos diversos atravessam. Ele é absorvido
pela memdria, inscrito!. Logo, a memaria discursiva é um espaco heterogéneo, composta de

mdaltiplos discursos, transversos, antagonicos.

[...] uma meméria ndo poderia ser concebida como uma esfera plena, cujas
bordas seriam transcendentais histdricos e cujo conteldo seria um sentido
homogéneo, acumulado a0 modo de um reservatorio: € necessariamente um
espaco movel de divisdes, de disjungdes, de deslocamentos e de retomadas,
de conflitos de regularizagéo [...]. Um espaco de desdobramentos, réplicas,
polémicas e contra-discursos (PECHEUX, 1999, p. 56).

Todas essas categorias sdo ideoldgicas. O discurso também o é. E, segundo Orlandi
(2012), efeito de sentidos, é movimento. E “carregado” de ideologia, visto que “a
materialidade da ideologia é o discurso” (ORLANDI, 2008, p.69). Em outras palavras, lingua
junto a historia (que é ideologica) em funcionamento produz discursos. “A ordem da lingua e
a da historia, em sua articulagdo e funcionamento, constituem a ordem do discurso”

(ORLANDI, 1999, p.13). O discurso é materializado nos textos, na linguagem.

Nesse sentido, segundo Guimaraes (1995), “texto tem a ver com a ilusdo de evidéncia
ligada ao fato de que ha sequéncias de linguagem que se caracterizam por ter um principio e
um fim” (GUIMARAES, 1995, p.2). Desse modo, texto é um acontecimento histdrico e

linguistico, perpassado pelo interdiscurso. E um recorte do interdiscurso, que colocamos em

Ressalta-se que ha acontecimentos que n&o sdo inscritos na memoria. Estes escapam ao discurso.
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funcionamento pela memoria do dizer. Dessa forma, ha apenas uma dispersdo. O papel da
autoria sera construir uma unidade linguistica, ainda que ilusoria, como mostra Orlandi
(1996). Para a autora, na perspectiva da AD, o texto empirico/material possui come¢o meio e
fim, contudo, tal processo é apenas uma ilusdo, visto que o texto esta sempre em construcéo,
por leitores e escritores. Nesse sentido, ndo tem como pensarmos em um inicio e um fim. “E
preciso ndo nos iludirmos com o texto enquanto unidade empirica, mas pensa-lo como

unidade imaginaria, fazendo intervir na reflexao, a ideologia” (ORLANDI, 2008, p.13).

Ainda segundo a autora, um texto é sempre atravessado por vérias formacoes
discursivas, visto que ele é construido por posicdes do sujeito escritor, que veem de
formacdes discursivas, que por sua vez, sdo ideoldgicas. Nesse sentido, ideologias estdo nos
textos. E, para compreendé-las, € preciso analisar os discursos em movimento, perceber 0s
atravessamentos de formagOes discursivas no texto. Por conseguinte, € necessario perceber a
relagdo entre as formagdes discursivas ou ideologias encontradas. “E preciso, no entanto,
ressaltar que a relacédo entre as diferentes formaces discursivas no texto podem ser de muitas
e diferentes naturezas: de confronto, de sustentacdo mdtua, de exclusdo, de neutralidade
aparente, de gradagdo etc” (ORLANDI, 2012, p.76).

Como vimos, num texto pode haver vérias formacdes discursivas, contudo, uma ira
prevalecer, a que vier de uma ideologia mais forte constitutiva do sujeito- autor. A andlise
mostrard as relagdes de dominancia. “No entanto, como ha a vocacdo totalizante do sujeito
(autor), estabelece-se uma relagcdo de dominéncia de uma formacao discursiva sobre as outras,
na constituicao do texto” (ORLANDI, 2012, p. 79).

O texto ¢, portanto, a materialidade pela qual temos acesso ao discurso. “O texto ¢
lugar de jogo de sentidos, de trabalho da linguagem, de funcionamento da discursividade” (cf.
ORLANDI, 1983, p.204-205 apud ORLANDI, 1996). Nas analises realizadas, buscamos
compreender as interdiscursividades gue atravessam os textos selecionados, os embates entre
formacgOes discursivas e ideoldgicas. Mostramos também a relagdo, contraditoria, entre o
sujeito da escrita constituido pela linguagem e o imaginario dos estudos linguisticos no que

diz respeito a construgdo textual, a escrita.
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O texto mostra como se organiza a discursividade, isto €, como o sujeito esta
posto, como ele esta significando sua posicdo, como a partir de suas
condicdes (circunstancias da enunciacdo e memoria) ele estd praticando a
relagdo do mundo com o simbdlico, materializando sentidos, textualizando,
formulando, breve, ‘falando’(ORLANDI, 1996, p.67).

E importante pensar a escrita considerando essas relagdes. O sujeito-escritor/autor é
afetado por discursividades que significard de determinados modos a sua produgdo. O sujeito
enquanto autor tem que saber disso para por as discursividades em relacdo, materializando-as

no texto.

Através do texto, examinamos o discurso, as formagfes discursivas e também as
ideologias. Segundo Althusser (1998), ideologia é representacdo das praticas sociais, e esta na
relacdo com a historia. “A ideologia ¢ feita de praticas. E o complexo ideologico ndo constitui
um bloco homogéneo, mas sim um espaco contraditorio onde estdo intricadas diferentes
formagdes discursivas” (NUNES, 2003, p. 27). Isto é, na ideologia h& varias regides de

sentidos que se contrastam, por vezes.

E a ideologia que ‘transforma’ o individuo em sujeito, mediante a lingua. O sujeito,

portanto, € posicao ideoldgica, construido na e pela linguagem (ORLANDI, 2012).

[...] o sujeito, na analise de discurso, é posicao entre outras, subjetivando-se
na medida mesmo em que se projeta de sua situacao (lugar) no mundo para
sua posicao no discurso. Essa projecdo-material transforma a situacdo social
(empirica) em posicdo-sujeito (discursiva). Vale lembrar que sujeito e
sentido se constituem ao mesmo tempo, na articulacdo da lingua com a
histéria, em que entram o imaginario e a ideologia (ORLANDI, 1999, p.11).

Quanto a subjetividade do sujeito, entende-se que ela ocorre em relacdo a lingua, na
historia. O sujeito estd sempre em relagdo a lingua, esta assujeitado a ela, no sentido de existir
por ela. Sem lingua, ndo se tem sujeito e sem historia, ndo ha lingua, como afirma Orlandi
(1999):

Com isto estou dizendo que quando se afirma que o sujeito é assujeitado,
ndo se estd dizendo totalmente, parcialmente, muito, pouco ou mais ou
menos. O assujeitamento ndo é quantificavel. Ele diz respeito a natureza da
subjetividade, a qualificacdo do sujeito pela sua relacdo constitutiva com o
simbdlico: se é sujeito pelo assujeitamento a lingua, na historia. Nao se pode
dizer sendo afetado pelo simbolico, pelo sistema significante. Nao ha nem
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sentido nem sujeito se ndo houver assujeitamento a lingua. Em outras
palavras, para dizer, o0 sujeito submete-se a lingua. Sem isto, ndo tem como
subjetivar-se (p.11).

H& ainda, em relacdo as categorias discursivas, a condi¢cdo de producdo. Segundo
Orlandi (2012), ela esta em dois contextos: o imediato e 0 amplo. O contexto imediato é
marcado linguisticamente, mostra o lugar em que esta situado o objeto em analise, por meio
de temas que sdo discutidos na materialidade textual mesmo. E a conjuntura do texto. O
contexto amplo é sdcio-historico, ideoldgico. Ele traz elementos externos, toda a conjuntura

socio-histérica em que o objeto esta situado, os ndo-ditos, a tona.

1.6 A heterogeneidade enunciativa: o (s) outro (s) na linguagem

Nas analises, utilizamos também as reflexfes de Authier-Revuz (1990) sobre o outro,
sobre a heterogeneidade da linguagem. Para ela, a heterogeneidade pode ser marcada ou néao-

marcada linguisticamente.

A presenga do outro de forma marcada é vista a partir do discurso direto, indireto, das
aspas. A ndo marcada estd no discurso. O outro é uma construcdo do discurso. Segundo a
autora, o dizer é sempre atravessado pelo inconsciente, que, por sua vez, é sempre atravessado
por outros. Nesse contexto, Machado; Mello?, a partir dos estudos de Lacan (1985), afirma
que, grosso modo, o inconsciente é incompleto. Busca-se completar por varios outros, 0 que
torna o sujeito dividido, como vimos. Nesse sentido, trazendo para a perspectiva discursiva, 0
discurso é sempre atravessado por discursos outros. E a memdria do dizer traz isso a tona.
Todos esses outros sdo de experiéncias vividas, sdo ideologicos. “Nenhuma palavra € neutra,
mas inevitavelmente ‘carregada’, ‘ocupada’, ‘habitada’, ‘atravessada’ pelos discursos nos
quais ‘viveu sua existéncia socialmente sustentada’” (AUTHIER-REVUZ, 1990, p. 27). S&o

as formacoes discursivas, como definimos acima.

Por conseguinte, a heterogeneidade marcada é espaco para a heterogeneidade
constitutiva, para os nao ditos. “Elas manifestam a realidade desta onipresenca precisamente
nos lugares que tentam encobri-la” (AUTHIER-REVUZ, 1990, p. 33). E espaco, brecha para

2 Disponivel em http://www.filologia.org.br/ileel/artigos/artigo_148.pdf.
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vermos outros sentidos, ndo-ditos, efeitos de sentidos, ideologias. “As formas de
heterogeneidade mostrada, que traduzem a ilusdo do sujeito na sua fala, manifestam também,
nos ja o vimos, a brecha no dominio, pelo gesto que tenta colmata-la” (AUTHIER-REVUZ,
1990, p. 36). Nesse sentido, Orlandi (2008) afirma que percebemos 0s nao-ditos em
equivocos, em faltas/ falhas. “Todo enunciado estd intrinsecamente exposto ao equivoco da
lingua, sendo, portanto, suscetivel de tornar-se outro” (ORLANDI, 2008, p.60). E, conforme

Pécheux (1982), sdo os pontos de deriva, os estranhos.

A condicdo historica de producgdo, categoria da AD, aponta também para esse
movimento do outro (e de outros), considerando a conjuntura socio-historica de que o dizer

faz parte.

Descrevemos todas essas nogdes contemplando todo o trabalho (teoria, metodologia e
andlise), visto que o todo esta sempre em relagdo. Utilizamos nocBes de escrita para
apresentar o conceito e a relevancia deste instrumento nos estudos linguisticos. As no¢des de
gramatizacdo e hiperlingua foram apresentadas com fins de mostrar que, atraves do discurso,
essa memoria é presente nos Instrumentos Linguisticos, como veremos no decorrer das
analises. A padronizacdo da lingua, apresentada através do texto de Baldini (1995), aponta
para 0 empoderamento do discurso normativo. As categorias da Analise de Discurso, descritas
no ponto 1.5, sdo bases para a analise propriamente dita. Concluimos mostrando a relacéo do
discurso com diversas discursividades (outros), considerando o trabalho de Authier-Revuz
sobre heterogeneidade enunciativa (1990), ja que é na dispersdo de sentidos que o sujeito é

construido.
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CAPITULO 2

PERCURSO METODOLOGICO

Este capitulo traz a nocdo de corpus na perspectiva da Andlise de Discurso, através
dos trabalhos de Orlandi (2003); bem como a organizacdo dos materiais, considerando as
especificidades de cada documento em andlise relativamente ao Quadro de Documentacéo da
Gramatizacdo Brasileira (QDGB), proposto por Bernardo-Santos (2016). Esta secdo mostra
ainda os procedimentos, as etapas em que a analise ocorreu, a partir do Quadro de Referéncias
para as Analises (QRA), também proposto por Bernardo-Santos (2016) desenvolvido durante
0 projeto de Gramatizacdo do Portugués no Brasil: um estudo sobre a historia das gramaticas
do entorno da Nomenclatura Gramatical Brasileira/NGB-1959, e dos dispositivos
metodologicos da AD, segundo Orlandi (2012).

2.1 Construcao e organizacdo do corpus

Segundo Dubois et al. (1993 apud ALUISIO; ALMEIDA, 2006) corpus é uma
amostra para estudo. Uma amostra € uma determinada quantidade de material para fins de
analise. Neste trabalho, contudo, temos esse tipo de corpus apenas para organizacdo de
material empirico (ver anexos), visto que trazemos noc¢des metodoldgicas mais especificas, da
Anadlise de Discurso, a partir dos estudos de Pécheux e Orlandi. Nesse sentido,
compreendemos que corpus em AD esta sempre em movimento, em processo. “Corpus € um
continuum discursivo” (ORLANDI, 2003, p.10). “O que se analisam sdo estados de um
processo discursivo sem pretender fechar esses estados em si mesmos, mas, antes, vendo

neles relagdes com outros estados, igualmente significativos, desse processo” (ORLANDI,

2003, p.10).

Entretanto, partimos dessas amostras de estudo, visto que as utilizamos como
materiais empiricos para analisarmos os fatos de linguagem que levam ao corpus: os discursos
acerca do sujeito escrita. Examinaremos como 0 sujeito da escrita € construido em materiais
de ensino (manuais académicos e escolares), em manuais administrativos e em manuais
jornalisticos, a partir das concepgdes teoricas utilizadas. A selecdo de tais objetos se deu a
partir do Quadro de Documentacdo da Gramatizacdo Brasileira (QDGB) (BERNADO-
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SANTOS, 2016). E um arquivo que contém materiais (instrumentos linguisticos) diversos
para analise, considerando o processo de gramatizagdo (AUROUX, 1992).

O QDGB traz uma classificacdo dos instrumentos linguisticos, bem como uma
organizacdo destes. Segundo esse documento, 0s instrumentos podem ser Académicos, sdo
aquelas obras linguisticas voltadas para a pesquisa, para a academia, como por exemplo, a
Moderna Gramética Portuguesa de Evanildo Bechara (2001), o manual de escrita
Comunicacdo em Prosa Moderna de Otton Garcia (1976). Podem ser também Escolares.
Nessa classe estdo os instrumentos linguisticos voltados para o ensino, sdo 0s materiais
didaticos, livros, gramaticas escolares, auxiliares para o professor. A Gramatica da Lingua
Portuguesa de MESQUITA, R. M. (2012), os livros didaticos, todos, sdo exemplos desse

grupo.

Os instrumentos relacionados a atividades profissionais sdo classificados como
profissionalizantes. Neste grupo, temos os manuais de redacdo oficial e os de jornalismo.
Como exemplos, o Prontuario de redacdo, de NEY, J. L. (1976), o Manual de Redacéo da
Presidéncia da Republica (2002) e o Manual de Redacéo e Estilo O Estado de Sdo Paulo, do
Eduardo Lopes (1997). H& também o grupo que é composto de Manuais religiosos, aqueles
que visam o crescimento dos seguidores no conhecimento de normas eclesiasticas e do
préprio Cristo. O Curso do Ministério Teocratico (2012) e o Manual da Igreja Adventista do
Sétimo Dia, traducdo de Ranieri Sales (2016) sdo classificados nesse grupo. Ha ainda os
manuais classificados enquanto turisticos. S&o instrumentos linguisticos para Lingua
Estrangeira, guias de comunicacdo rapida em idiomas estrangeiros. O Guia de idiomas:
francés + facil para comunicar-se, traducdo de Maria Alice Farrah (2006) é um exemplo

desse grupo.

Para termos acesso ao nosso corpus, selecionamos materiais do dominio Académico, o
livro Comunicagéo em Prosa Moderna, de Othon M. Garcia, a 12 edi¢do (1967) e a 42 edicéo,
publicada pela Fundacdo Getulio Vargas (FGV) em 1976. No dominio Instrumentos
Escolares, selecionamos o livro didatico Lingua portuguesa: ensino medio, volume unico, de
Heloisa Harue T., da colecdo Vitdria Régia, 2004 e o Manual de Redacéo, palavra e arte,
para o0 ensino médio, de Ferreira e Pellegrini (1999). Tais instrumentos metalinguisticos sdo

oriundos da necessidade pedagdgica (AUROUX, 1992). Os livros didaticos, por exemplo,
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surgem por volta da década de 30, época em que é criado o Instituto Nacional do Livro (INL)
pelo Estado. Depois, € instituida a Comissdo Nacional do Livro Didatico (CNLD) por meio
do Decreto-Lei n® 1.006, de 30/12/38. Desse modo, fica estabelecida a primeira politica
legislativa do Livro Didatico. Nos anos seguintes, foram sendo estabelecidos mais regimentos
para aprimoramento do programa. O atual programa, o PNLD (Programa Nacional do Livro
Didético), por exemplo, iniciou-se em 1985, através do Decreto n°® 91.542, de 19/08/85.
Trouxe mudancas, como por exemplo, a indicacéo do livro pelos professores e a reutilizacao
do compéndio®. Os Manuais de escrita tém relagdo com a Retorica, segundo Caprino (2002).
A Retorica é a arte de escrever bem (REBOUL, 2004). E tais compéndios trazem
modelos/formas, orientacbes para uma escrita correta, bem organizada. Traz técnicas para

uma boa escrita. Técnicas de argumentacdo, de construcao frasal, de estilo.

Selecionamos também materiais da categoria Profissionalizante, o Manual de Redacéo
Oficial: teoria, modelo e exercicios (LIMA, 2010), o Manual de Redacédo e Estilo O Estado
de Sdo Paulo (MARTINS, 1997). Sdo manuais para fins administrativos, mais conhecidos
como Manuais de Comunicagdes Oficiais e para fins jornalisticos, 0os manuais de estilo
jornalistico. Os manuais de redacdo oficial surgiram com o intuito de padronizar, organizar as
relagBes entre os setores oficiais (OLIVEIRA, 2010). Os Manuais de escrita jornalisticas séo
compéndios com diretrizes para a escrita jornalistica. Sua origem, de modo geral, remota aos
tratados de Retdrica, como todo Manual de escrita. J& de modo especifico, a producédo desses
Manuais tem inicio no fim do século XIX, nos Estados Unidos. O objetivo é fixar um padrao

de escrita para a area jornalistica.

Para cada dominio desses, de classificacdo dos instrumentos linguisticos que
selecionamos- Académico, Escolar, Administrativo- seguimos procedimentos analiticos
também propostos por Bernado-Santos (2016) no Quadro de Referéncias para Analise (QRA).
Tal proposta permite-nos compreender as relagdes especificas do documento com a historia, o

discurso e o ensino.

% Disponivel em: http://www.fnde.gov.br/programas/livro-did atico/livro-didatico-historico.
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O QRA divide o processo analitico em quatro etapas. Na primeira mostram-se as
especificidades do documento, da materialidade empirica. Faz-se uma descri¢do das pecas que
serdo analisadas, considerando o texto, materialidade que d& acesso ao discurso, enquanto
dispersdo de sentidos. Estes, “organizados” em regides, dando-nos efeito de unidade
(ORLANDI, 2001). Na segunda etapa, deve-se fazer a relacdo do documento com a historia.
Mostram-se as condi¢fes de producdo imediata, as questdes socio-politicas que permeiam o

objeto. Nesta etapa, 0s textos tedricos sao retomados.

A terceira etapa é a andlise propriamente dita. Nesse momento, as categorias da AD:
sujeito, formacdo discursiva, interdiscurso, ideologia séo aplicadas. A quarta e Gltima etapa
esta relacionada com o ensino. Aponta para as discussdes analiticas relativamente ao ensino,
considerando as politicas publicas que regulamentam a educacdo, como orientacGes para 0
Enem, PCN, PCNEM, dentre outras.

Considerando a dimensdo Documento, que apresenta 0 modo de tratar/ trabalhar o
corpus, fizemos um recorte, delimitando as pecas que serdo utilizadas para as analises: pecas
da regido periférica (capas, prefécios, notas, falsa folha de rosto, folha de rosto, orelhas,
indices etc). Para tanto, temos como instrumento tedrico-metodoldgico o Modelo Classico de
Exposigéo de Estudos (MCEE) (BERNADO-SANTQOS, 2008). Um quadro que mostra como

conceber as materialidades empiricas, a fim de termos uma analise mais detalhada. Vejamos:

Quadro 1-Modelo Classico de Exposi¢do de Estudos- MCEE

[eoverernereeereeesesenans Regides de pecas periféricas.........cceevunnnnee. 1
! r Regides de pecas centrais !
A B C D
Capa, apresentagdes, | Introducdo, Descrigdes do objeto, | Anexos, posfacios,
Prefacios, notas etc. | Capitulos tedricos. Capitulos analiticos. | Indices, bibliografias.

Fonte: BERNARDO-SANTOQOS, 2009.

Ao organizarmos desse modo, ja estamos em processo analitico e compreendemos

melhor o todo, visto que segundo Bernardo-Santos (2008) “E preciso considerar a totalidade



33

do volume e nela uma ordem grafica em funcionamento a partir de toda a instrumentagéo
disponivel nesse artefato tecnologico: titulos, subtitulos, indices, resumos etc.” (p. 10). E
necessario observar ndo so o que é central, mas o que estd a margem também, nas periferias.
E desse modo que trabalhamos, e assim também afirma Nunes, a partir de Pécheux: “Quando
Ihe mostramos a lua, o imbecil olha 0 dedo’. Com efeito, por que ndo?” (NUNES, 1999,
p.54). O objetivo é olhar o que é considerado menor, 0 que estd na periferia, 0 que nédo é

visto/analisado pela maioria.

Tendo em vista 0 quadro histérico do Portugués do Brasil proposto por Guimaraes
(1996), 0 QDGB (BERNADO-SANTOS, 2016) vistos anteriormente, e 0 Modelo Classico de
Exposicdo de Estudos (MCEE) que demarca nosso lugar analitico, organizamos os materiais

selecionados em um quadro, considerando o recorte histérico a partir da década de 60.

Quadro 2- Instrumentos Linguisticos selecionados

INSTRUMENTOS LINGUISTICOS

CLASSIFICACAO TITULO PECAS SELECIONADAS

ESCOLARES Lingua Portuguesa: ensino Capa, Folha de rosto, Falsa
médio, vol. Unico (Heloisa | folha de rosto e
H.T. 2004); Apresentacao.

Redagdo, palavra e arte

(FERREIRA,; Capa, Folha de rosto, Falsa
PELLEGRINI, 1999). folha de rosto e
Apresentacéo.
ACADEMICO Comunicacdo em Prosa | Folha de rosto, Nota do

Moderna (GARCIA, 1967)- | editor, Explicacéo

12 edicéo. necessaria, Agradecimentos,
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Nota sobre a segunda
edicédo, Nota sobre a terceira

edicéo.

PROFISSIONALIZANTES

Manual de Redacdo Oficial
(LIMA, 2010);

Manual de Redacéo e Estilo
do Estado de Sao Paulo
(MARTINS. F. 1997);

Capa, Orelha, Apresentacao.

Capa, Folha de rosto, Falsa
folha de rosto, indice,

Expediente, Apresentacdo e

Prefacio.

Manual do avaliador/Enem
(BRASIL, 2016).

Sumadrio, Introducéo e

Competéncias.

Fonte: FEITOSA, E. O. 2017.

Por conseguinte, digitalizamos as pecas periféricas e as arquivamos no computador,
em pastas nomeadas, seguindo a Documentacdo Geral como orienta Severino (2000). “Tais
documentos sdo arquivados sob titulos classificatérios de seu conteudo” (SEVERINO, 2000,
p.40). Criamos, portanto, trés pastas, classificadas pelos dominios nos quais se enquadra cada
instrumento linguistico selecionado. Dentro delas tem os scanners de cada peca, nomeados de

acordo com o compéndio correspondente.

Levando em conta a dimensdo Histdrica, selecionamos materiais que sdo parte do
processo de gramatizacdo (AUROUX, 1992), situados historicamente a partir de 1960 até os
dias atuais, segundo a periodizacdo do processo de gramatizacdo brasileira demarcada por
Guimardes (1996). E nesse periodo que surge a ciéncia linguistica, que ird marcar um novo
momento na historia da lingua portuguesa brasileira e que varios trabalhos sdo publicados a
partir dessa teoria (linguistica) (GUIMARAES, 1996). Os instrumentos selecionados sio

recortados historicamente entre dois grandes acontecimentos linguistico-discursivos
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fundamentalmente: a Nomenclatura Gramatical Brasileira (NGB)/ 1959 e o processo de
redemocratizacgéo, a partir de 1990 aos dias atuais.

Quanto a dimensdo Discursiva, onde entra a analise propriamente dita, a relacdo
lingua-discurso, desenvolvemos a partir das categorias da Analise de Discurso, considerando
os principios analiticos, nas palavras de Orlandi (2012), “o dispositivo de analise da AD”.

Por meio desse dispositivo analitico compreende-se que a andlise inicia-se a partir da
questdo de pesquisa, da pergunta inicial do projeto. Em seguida, pega os destaques do corpus
e, a partir disso, ver quais categorias discursivas serdo utilizadas para o aprofundamento do
trabalho. A base sera sempre material/concreta. S0 0s textos. Nos textos, procuraremos
elementos linguisticos os quais remetem a discursos, formacgdes discursivas e ideologias.
Analisa-se a partir de categorias linguisticas a fim de chegar aos discursos. Nesse sentido,
examinamos parafrases, repeticbes, metaforas, definicbes/significacbes etc. Desse modo,
tivemos o seguinte percurso: Textos (elementos linguisticos destacados) — Discursos —
Formagdes Discursivas — Ideologias. Na obra de Orlandi (2003), essa relacdo é teorizada:
“Visamos o texto como exemplar do discurso, remetendo-0 a uma formacéo discursiva que o
regula e que, por sua vez, tem uma relacdo determinada com a formagdo ideologica”

(ORLANDI, 2003, p.10).

Com essa correlacdo, mostramos como efeitos de sentidos sdo produzidos em meio ao
jogo de ideologias. Destarte, ndo compreendemos todos os sentidos, apenas efeitos/gestos,
como afirma Orlandi (2012): “Uma vez analisado, o objeto permanece para novas € novas

abordagens. Ele ndo se esgota em uma descri¢ao” (p. 64).

Nesse sentido, analisamos as materialidades selecionadas inicialmente a partir do texto
(base linguistica), fizemos relacdes parafrasticas, polissémicas e chegamos ao discurso. Ou
seja, nesta primeira etapa, destacamos 0s elementos linguisticos-enunciativos que remetiam a
discursos considerados relevantes para o nosso tema. Esse trabalho foi feito através de
parafrases, sinonimias, antonimias, repeticdes, uma vez que essas categorias linguisticas

acabam ‘apontando’ discursos que as constituem de determinado modo.
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Em seguida, compreendemos as formac6es discursivas que os discursos movimentam,
examinamos as distin¢des, os confrontos, os jogos discursivos entre as regides de sentidos e
qual (is) prevalece (m). Depois, relacionamos as FD com a formacdo ideologica.
Compreendemos que (quais) ideologias constituem o sujeito da escrita, qual é preponderante e

como o sujeito é significado.

Ao passar por todas essas etapas, sistematizamos as discussdes no capitulo trés deste
trabalho, o proximo. Nele, mostramos a analise propriamente dita e as relagdes linguistico-

discursivas entre as pecas analisadas.
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CAPITULO 3

Anadlises e discussdes

Neste capitulo, apresentamos as andlises realizadas e as discussdes desenvolvidas a
partir delas. Trabalhamos com instrumentos linguisticos (livros didaticos, manuais de escrita
de diversos tipos) por percebermos tais materialidades presentes no dia a dia, mas, a0 mesmo
tempo, distante de buscas mais aprofundadas, de pesquisas. Baseado em estudos de Auroux,
que trata especificamente da gramatizacdo e da producdo de instrumentos linguisticos,
decidimos compor nosso corpus nesse lugar, considerando a relevancia desses documentos
em todo o ensino, desde o basico ao superior. Foram selecionados seis instrumentos
linguisticos. A maioria (5) sao instrumentos da década de 90 (1990). Desse modo,
consideramos a condigdo de produgdo redemocratizacdo como recorte histérico-discursivo.
Apenas um instrumento é parte de uma condicdo anterior, da ditadura militar. Para esse

instrumento, esse momento histérico de producdo sera nosso recorte.

Sistematizamos as descri¢des atraves da classificagdo dos manuais conforme o Quadro
de Documentacdo da Gramatizacdo Brasileira. Desse modo, apresentamos as analises e as
discussbes dos manuais de escrita classificados como escolares. Em seguida, trouxemos 0s
apontamentos dos materiais analisados classificados como académicos e por fim,

sistematizamos as analises dos manuais profissionais.

3.1 O sujeito tradicional: gramatico

Neste topico sistematizaremos as analises do Livro didatico Lingua portuguesa:
ensino médio, volume Unico, de Heloisa Harue T. (2004) e do Manual Redacdo: palavra e
arte, escrito por Marina Ferreira e Tania Pellegrini, em 1999. Analisamos a 12 edigéo,
publicada em 2004 pela Editora Lago Ltda, cedido ao Instituto Brasileiro de EdigOes
Pedagogicas Ltda (IBEP).

O livro é dividido em 24 capitulos, discriminados em lingua, literatura e producéo
textual. Essa divisdo também é presente em cada capitulo. Antes do sumario, ha a

apresentaco, sintética e diretiva. E um livro que traz contelidos para os trés anos do ensino
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médio, por isso, 0 enunciado volume Unico é parte do titulo. Constitui-se na condicdo de
producdo da redemocratizacao.

Ao examinarmos o titulo, na capa, fizemos as seguintes consideracdes:

(1) “Lingua portuguesa: ensino médio, volume unico” (anexo C).

O enunciado “volume Unico” remete, considerando a categoria interdiscurso, ao
discurso de “novas” formas de ensino, segundo os documentos oficiais publicados na década
de 90. Traz o efeito de sentido de interdisciplinaridade. Interdiscursividade que vem dos PCN
(1997). Esse documento traz um “novo” modelo de educagdo, pautado em um ensino mais
reflexivo, autbnomo e néo a partir de repeticdes, de fixacdo de modelos como o anterior. De
fato, o livro em que selecionamos discursos para esta analise foi publicado em 2004, logo,

esta inserido historicamente nessa condicao de producéo.

Na apresentacdo do livro, destacamos a seguinte Sequéncia Discursiva (SD):

(2) “Assim, colocamos a seu alcance textos com as mais diversas intencdes e finalidades, para
que vocé possa desenvolver estratégias proprias que lhe permitam aprender a aprender,
apropriar-se da informacdo, explorar outros mundos, reais e imaginarios, refletir sobre os
papéis que desempenha, sobre suas relagdes sociais, sobre o seu lugar no mundo” (anexo F).

E o Unico paragrafo da apresentacdo que menciona o texto como Producdo Textual
(Leitura e Escrita). Apresenta esses processos linguisticos em conjunto, dando énfase ao
processo de leitura. Traz uma discursividade que deposita no aluno a responsabilidade de
aprender, a autoria (é ele quem vai aprender). O livro vem nesse enunciado como disponivel
ao aluno. Ha uma interdiscursividade que afeta o sujeito aluno enquanto autbnomo, enquanto
autor de sua aprendizagem. Interdiscursividade que vem do processo de redemocratizagéo.
Ha, portanto, a movimentagio do discurso linguista nessa SD. E muito similar ao que esta
posto nos PCN (1998). E objetivo da escola segundo tal documento, “usar os conhecimentos
adquiridos por meio da pratica de analise linguistica para expandir sua capacidade de
monitoracdo das possibilidades de uso da linguagem, ampliando a capacidade de andlise
critica” (BRASIL, 1998, p. 33).



39

No Sumario, examinamos o fato linguistico do livro ao iniciar o contetdo pelo titulo
“lingua”, ainda que o0 assunto ndo seja gramatica. Utiliza-se um termo que é proprio da
formacdo discursiva gramatical, que € parafrase de graméatica. Compreendemos, portanto, a
posicdo sujeito gramatico afetada por discursividades da regido de sentidos gramatical

tradicional.

(3) “Capitulo 1: Lingua” (anexo G).

Em seguida, como subtitulo do capitulo, tem-se:

(4) “Ponto de partida: Lingua” (anexo G).

O enunciado “ponto de partida” traz efeitos de sentidos que apontam para essa regiao
discursiva da gramatica tradicional, ainda que inconscientemente. E a lingua, a gramatica, o
ponto de partida, a primeira, a base, a origem (parafrasticamente). E esse discurso da
gramatica ser a base, o ponto de partida vem da condi¢do de producdo marcada pela NGB. Ha
o discurso, portanto, da gramatizacao.

Continuando a observar o indice, temos:

(5) “Capitulo 2: Literatura” (anexo G).

Entra mais um item que ainda ndo é a producdo textual, é a Literatura. O sumario vai
apresentando uma ordem gramatical, movimentando, desse modo, efeitos de sentidos dessa

area, apesar de ter bases de estudos linguisticos atuais.

(6) “Capitulo 3: Diversidade Textual” (anexo G).

E no capitulo 3 que esta presente o primeiro subtitulo referente ao texto. Apés a
lingua, a literatura, vem texto. Ordenacdo prépria da gramatica tradicional. Estudos

linguisticos modernos trazem a ideia de unido dessas partes, o efeito de interdisciplinaridade e
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ndo de separacdo. Logo, o sujeito da escrita € afetado pelo discurso da gramatiza¢do, mesmo
que haja efeito do novo e que ele/o livro esteja inserido numa condic¢do de produgdo moderna.

Desse modo, discursos se entrecruzam e se opdem. Sdo formacgdes discursivas
antagbnicas em jogo: a FD do linguista X a FD da gramatizacdo. H& uma apresentacéo inicial
trazendo o efeito de sentidos do linguista, contudo, numa peca mais periférica (no sentido de
menos percebida): na organizacdo do sumario, esta presente o discurso gramatical. O sujeito é
afetado ainda por essa interdiscursividade. A ordem “lingua, literatura, produgdo textual” é
propria do discurso gramatical tradicional. Compreendemos, portanto, a partir desse material,
duas posic¢des sujeito: sujeito da gramatizacdo e sujeito do linguistico, afetando o sujeito da

escrita.

Desse modo, compreendemos também que o sujeito dividido é o que prevalece, apesar
do discurso da gramatizagdo atravessar bastante o sujeito, visto que a estruturacdo do livro
(posta no sumario) mostra o que ha no compéndio. Nesse sentido, os estudantes ndo sao
levados a refletirem, a serem criticos, como aponta a analise da SD da apresentacédo e os PCN,
mas sim a repetirem (‘a fazerem o mesmo’). O movimento do mesmo (ORLANDI, 2012), que
é marcado no compéndio pelo jogo de discursividades entre o tradicional e 0 novo, inscreve o
sujeito nessa condicgéo de divisédo, reproduzindo, inconscientemente, nos processos da relacdo
ensino-aprendizagem de escrita também. Por isso, 0 sujeito da escrita continua no (mesmo)

lugar, depois de Lingua e Literatura.

Quanto as formagdes ideoldgicas, concluimos que as ideologias normativista e
linguistica sdo preponderantes. Sdo elas que constituem o sujeito da escrita, visto que o
embate entre essas discursividades é presente no livro desde a capa a organizacdo da
sequéncia de contetdos pelo sumario, vindo, pela memoria discursiva, das condi¢fes de
producdo marcadas pelo processo de nomenclatura e padronizacdo da lingua e pela

implanta¢do de novos documentos para 0 ensino a partir da década de 90.

3.1.1 Sujeito tradicional e moderno: gramatico x linguista

O Manual de Redacdo Redacdo, palavra e arte, escrito por Marina Ferreira e Tania

Pellegrini em 1999, situa-se no periodo da redemocratizacdo brasileira, considerando que o
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processo se efetivou na década de 90. Esta condicdo de produgdo é marcada por rupturas,
mudancas e avancgos nas ciéncias. E momento de avango nos estudos linguisticos também

como vimos. O Manual em andlise foi escrito nessa conjuntura.

(7) Titulo: “Redagao, palavra e arte” (anexo H)

No titulo, temos uma defini¢ao breve de redagao, ela € “palavra e arte”. Defini¢ao que,
através da memoria discursiva, compreendemos a existéncia de uma relacdo com o discurso
tradicional gramatical, visto que a palavra é base para o estudo a partir da perspectiva
normativa e ndo de estudos linguisticos. Traz efeitos de sentidos, portanto, da formacéo
discursiva gramatical normativa. Ha também discursividades da FD. literaria: “palavra é arte”
(parafrasticamente) é definicdo de escrita na literatura. Na apresentacdo, analisamos 0S

seguintes enunciados em destaques.

(8) “Por meio de uma multiplicidade de textos escritos em didlogo com outras linguagens
(como a do cinema, da TV, dos quadrinhos, da musica, da pintura), ele (o livro) nos leva a
refletir sobre 0 mundo que nos cerca, cheio de imagens, mas também de textos” (anexo K).

O enunciado traz inicialmente efeitos de sentido do novo, dos estudos linguisticos, ao
apontar para a diversidade textual e da interdisciplinaridade com outras areas, mas, na ultima
parte do enunciado, na ‘periferia’, como afirma Orlandi (2008) e Pécheux (1982), a
construcdo adverbial “mas também” mostra uma separacao entre texto e imagem. Nos estudos
linguisticos, imagem também é texto. A separacdo entre texto e imagem vem da formacéo
discursiva gramatical. A interdiscursividade da gramaética tradicional afeta o sujeito. A
separagdo dos estudos “gramatica, literatura e redacdo”, por exemplo, vem dessa regido de
sentidos. E a mesma ordem que vem sendo presente nas sequéncias discursivas analisadas

anteriormente, no livro didatico.

(9) “a escrita era fruto fecundo e direto da nossa experiéncia de vida” (anexo K).

O enunciado traz, a principio, sentidos do novo mais uma vez. A sequéncia
“experiéncia de vida” traz sentidos de que a escrita deve ser livre, autobnoma, deve “nascer” de
nossas experiéncias de vida e ndo de um tema determinado. E discurso do linguista. Mas, ela é

fruto. Fruto, por paréfrases, é forma, algo pronto, acabado, gerado. Traz, portanto, efeitos de
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sentidos gramaticais. Fruto estd para categorias, para regras. H& um embate discursivo na
construcdo do sujeito da escrita entre o discurso da lingua gramatical e do linguistico.

(10) “[...] ler e escrever ndo sdo mais atividades tdo naturais [...] ler e escrever, atualmente, é
quase que uma obrigagao” (anexo K).

A ultima frase aponta para a escrita enquanto “quase que uma obriga¢do” atualmente.
Logo, antes ndo era... Efeitos de sentidos do novo sdo movimentados, mas, com contradigdes.
“Obrigagdo” esta parafrasticamente relacionado a regras, normas, padrées, ou seja, ao
discurso gramatical tradicional. O novo em contraste com o tradicional. Sujeito dividido. O
sujeito da escrita é afetado por interdiscursividades da linguistica e da gramatizacdo mais uma

VEZ.

3.2 O sujeito moderno e eficaz: 1960

Nesta parte, apresentaremos as analises e discussdes realizadas a partir do instrumento
linguistico Comunicacéo em Prosa Moderna, de Othon M. Garcia (1976), um manual voltado
para a escrita académica. E a 42 edicdo, publicada pela Fundagio Getllio Vargas (FGV). A
obra possui varias edi¢des, da 1* a 272. Selecionamos a 42, a partir de uma pesquisa realizada
na Biblioteca Central da Universidade Federal de Sergipe (UFS). Nesta, hd também a 22
edicdo (1971), a 142 (1988), a 262 (2006) e a 272 (2010). A 272 edicdo € a mais recente.

Na andlise propriamente dita a divisdo do sujeito é recorrente. O discurso do
tradicional e o moderno/ 0 novo cruzam-se conjuntamente nas maiorias das pecas. Ao

examinarmos a capa e a folha de rosto do livro, notamos o titulo e essa relagdo desde ja:
(11) “Comunicagdo em Prosa Moderna” (anexo L).

Nessa sequéncia, o titulo ja antecipa os deslocamentos de sentidos que irdo prolongar-
se durante as analises. Os sentidos do “moderno”, do “novo” ja aparecem, a partir do adjetivo
“Moderna”. Veremos por repeticdo e parafrases (ORLANDI, 2012) esse efeito ao longo da
construcdo dos textos. Nesse sentido, € importante destacarmos a movimentacdo de efeitos de
sentidos do termo “moderno/moderna”. Nessa perspectiva, ¢ sabido que a periodizacdo

historica de moderna enquanto condicdo de producdo vai sendo construida e reconstruida,
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bem como seus efeitos de sentidos, ao longo dos anos, afetando instituigdes e sujeitos. O
sujeito da escrita nesse compéndio é caracterizado por essa discursividade do novo,
deslocando sentidos para o atual naquele momento, para o discurso do mérito, do melhor do
momento. E 0o moderno a partir da formacao discursiva linguistica em oposicdo a formagao
discursiva gramatical (de antes). E moderno porque é afetado pelo discurso da diversidade
linguistica na década de 60. Mesmo esse conceito tido alcancado maior énfase na década de
90, com a redemocratizacdo. Ndo ha demarcacdo concreta, definitiva, absoluta de periodo
quanto ao discurso, porque ha movimentacdo de discursos sempre. No que antecedeu, no

agora e no que se sucedera.

Esse percurso discursivo pode ser acompanhado também ao analisarmos o substantivo
“comunicacdo”. Compreendemos, a partir dessa expressao, a escrita enquanto comunicacao.
Comunicacao pode ser fala. O titulo poderia ser “Escrita em prosa moderna” (parafrase)
talvez. Mas ndo o €. Existe, portanto, uma relagdo da escrita com a oralidade. A comunicacéo
estd mais para a conversacdo, o discurso oral, falado. A escrita é registro, marca. E
comunicacdo depois que € registro. A fala ja é comunicacdo. Nesse sentido, a escrita e a
oralidade sdo muito préximas, e como afirmam os PCN, os alunos devem utilizar a linguagem

sempre visando a escrita/o registro e a fala/ a comunicacao:

na escuta e producéo de textos orais e na leitura e produgéo de textos escritos
de modo a atender a multiplas demandas sociais, responder a diferentes
propdsitos comunicativos e expressivos, e considerar as diferentes condigdes
de produgdo do discurso (PCN, 1998, p.32).

Efeitos de sentidos da condicdo de producédo linguistica sdo movimentados, visto que
os PCN afirmam essa relacdo, o que ndao ha na gramatica normativa. O sujeito da escrita
continua sendo inscrito na condicdo de producdo linguistica, afetado por discursividades do
novo, do atual, ou seja, discursividades do moderno continuam afetando o sujeito. Vejamos

mais sequéncias que apontam para esses sentidos:

(12) “Aprendendo a escrever, aprendendo a pensar” (anexo M).

O movimento de sentidos da sequéncia aponta para uma escrita que abre espago para

pensar, para a reflexdo, logo, € a escrita que possibilita o aluno ser autor. Ha
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interdiscursividade do cientifico mais uma vez. A FD linguistica atravessa 0 sujeito,
constituindo-o nesse lugar, visto que traz efeitos de sentidos de reflexdo, de autonomia. Por
outro lado, por parafrase, temos: “quem nao escreve, ndo pensa.” Nesse sentido, a escrita ¢ a
norma para O pensamento, para 0 pensamento coerente. Sd0 sentidos gramaticais que
aparecem mesmo ndo estando dito, nesse sentido, a escrita esti para 0 pensamento coerente,
assim como a gramatica estd para o escrever certo (parafraseando). Ha interdiscursividade
gramatical também. O sujeito € dividido. Ocorre um embate discursivo entre as posi¢oes do
tradicional e do linguista. Apontamos isso no capitulo 2, a partir das discussdes dos textos de
Guimarées (1996) e Orlandi (2000).

(13) “obra revolucionaria; moderna [...] estudo do uso de nossa lingua por abordagem
diferente da habitual” (anexo M).

Em (13), examinamos a repeticdo (considerando os casos anteriores) dos adjetivos
“moderna” e “revolucionéria” e do enunciado “diferente do habitual”. Ha interdiscursividade
do novo afetando o sujeito, construindo-o na posicao de linguista e um deslize para o discurso
gramatical (“diferente do habitual”). O habitual é o tradicional, o normativo, a gramatica. O
diferente é o novo, 0 moderno. O sujeito é afetado pelo discurso gramatical, mas, caracteriza-
se por esta na posicdo de linguistica, do novo, do atual.

Sentidos também de positividade sdo deslocados nesse discurso do novo. A
interdiscursividade do mérito atravessa o sujeito, o que € proprio da propaganda. O discurso
mercadologico € movimentado. De fato, o compéndio estd no mercado e a relacdo
compra/venda é real.

Na nota a 3% edicdo, encontramos expressdes que trazem esses sentidos também.

Vejamos:

(14) “[...] muitas novidades surgiram no campo da linguistica ¢ da comunicagdo” (anexo N, O
eP).

Nessa sequéncia temos a separagdo entre “campo linguistico” e “campo da
comunicacdo”. O ato de separar traz efeito de sentidos de distingdo, ou seja, sdo coisas
diferentes. A linguistica estd para o discurso do novo e a comunicacdo para o discurso
tradicional? Nessa perspectiva, trazemos, pela memdria discursiva, a teoria da comunicagéo
com suas fungdes da linguagem. De fato, a comunicacdo, nesse vieis, é fechada, néo

autdbnoma, é parte do discurso gramatical. Desse modo, o0 sujeito continua sendo dividido. O
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discurso do novo aparece mais uma vez no enunciado (15) a partir da expressdo “novas
tendéncias”, parafrase de “novos modelos, novas ideias, novos estilos”. Sentidos sdo
deslocamentos para a moda, para o lugar do moderno enquanto estilo do momento.

Discursividades da moda, do comércio, do mercado estdo em jogo no sujeito.

(15) “[...] se tornaram necessarias algumas adaptacdes a essas novas tendéncias” (anexo N, O
eP);
O discurso gramatical desliza-se na sequéncia (16), movimentando os discursos do

novo e do tradicional antagonicos.

(16) “[...] ensinar ndo apenas a escrever, mas principalmente a pensar- a pensar com eficacia
e objetividade, e a escrever sem a obsesséo do purismo [...]” (anexo N, O e P);

“Eficacia e objetividade” sdo termos que trazem sentidos de ordem gramatical. E a
gramatica normativa que é objetiva, eficaz. Contudo, a sequéncia mostra que é preciso pensar
com eficicia e objetividade, mas ndo precisa escrever de forma purista. Contradi¢cdo. O
purismo é parte da eficidcia e da objetividade, é também parte da formacdo discursiva
gramatical normativista, mas estd sendo excluido nessa sequéncia. Isso mostra 0 jogo
discursivo entre a tradicdo gramatical, pela condicdo da NGB e os estudos linguisticos,
seguidos dos novos documentos e diretrizes para o ensino. O sujeito da escrita, nesse ponto, é
dividido, afetado por essas duas instancias. Vemos mais sequéncias abaixo que mostram esse

jogo discursivo:

(17) “[...] a correcédo gramatical ndo é tudo” (anexo N, O ¢ P);

Essa sequéncia aponta para a parafrase: “A corre¢do gramatical ¢ parte”. Isto é, a
correcdo gramatical existe, é parte do processo. Mesmo nao dito, negando, hd o discurso
gramatical nessa sequéncia. Ao tentar ndo dizer, negar, é que se diz, como afirma Authier-
Revuz (1990), é a heterogeneidade marcada apontando para a heterogeneidade constitutiva do

discurso.

(18) “Os padrdes estudados ou recomendados [...]” (anexo N, O e P);
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O termo “padrdo” ¢ da formacdo discursiva gramatical. H4, apesar da discursividade
linguistica vir sendo preponderante, tracos gramaticais como esse, mostrando que esse

discurso ainda atravessa o sujeito.

(19) “nossa tomada de posigdo’ ¢ diversa da tradicional: procuramos ensinar a estruturar a
frase, partindo das ideias e ndo das palavras (como € o habito no ensino estritamente
gramatical)” (ver anexo N, O e P);

Sequéncia que traz discursividades do novo mais uma vez, do moderno. Traz o que
esta posto nos PCN (1998), de que a unidade do ensino é o texto- um conjunto de ideias e ndo
palavras soltas:

[...] ndo é possivel tomar como unidades basicas do processo de ensino as
gue decorrem de uma analise de estratos letras/fonemas, silabas, palavras,
sintagmas, frases que, descontextualizados, sdo normalmente tomados como
exemplos de estudo gramatical e pouco tém a ver com a competéncia

discursiva. Dentro desse marco, a unidade basica do ensino s6 pode ser o
texto (PCN, 1998, p.23).

(20) “[...] sdao exemplos que se distinguem pela eficadcia da comunicacdo e ndo pelo
malabarismo estilistico desfigurador de ideias” (anexo N, O ¢ P);

Mais uma sequéncia afetada por discursividades do novo, do moderno. O
“malabarismo estilistico” (estilistica ¢ propria da gramatica normativa) ¢ negado. O uso de
palavras ou expressoes de estilos da lugar a “eficacia da comunicag@o”, ou seja, importa fazer

sentido, comunicar. E o discurso que é proposto pelos PCN, como vimos acima.

Compreendemos, portanto, na maioria dos enunciados, uma critica ao discurso
gramatical atraves do dito. Como se o novo fosse melhor, mais eficaz. Todas essas sequéncias
trazem discursividades que vem de um novo olhar para o ensino. O discurso do linguista é
presente e preponderante, o sujeito é afetado pelas novas abordagens propostas pelos PCN
(1997; 1998).

O interdiscurso traz, através da memdria discursiva, o discurso gramatical como base
primeira e essencial para o processo de escrituracao/producéo textual, e o intradiscurso como

o discurso cientifico, dos estudos linguisticos enquanto base primordial para a atualizagcdo dos
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dizeres que constroem o0s textos, o novo. Contudo, sabe-se que o discurso gramatical é
normativo, prescritivo, objetivo. O cientifico também o é. A norma, a objetividade, a preciséo,
eficacia sdo adjetivos que caracterizam o discurso cientifico. A ciéncia e a gramatica sao
acontecimentos historicos que estdo inscritos em nossa memdria discursiva. E, portanto,
facilmente, essas caracteristicas veem a tona. Nesse sentido, percebemos discursos em
confronto. O n&o-dito traz 0 mesmo e ndo o novo, como mostra o dito. S&o discursos
transversos, antagonicos (PECHEUX, 1998).

Por adjetivos, principalmente, a autoria caracteriza o discurso do novo, entretanto, e
justamente por esses adjetivos (ndo-ditos para esse fim) que o discurso gramatical/normativo
continua significando a escrita e também a autoria. E, novamente, a heterogeneidade marcada
como espaco/lugar para percebermos os ndo-ditos, denegados constitutivamente no discurso.
O Outro ndo aparece na sequéncia discursiva linguistica, mas, existe como afirma Authier-
Revuz (1990). Vejamos, na lingua, sequéncias discursivas que remetem aos estudos
linguisticos (principalmente adjetivos) da éarea cientifica nesse embate, trazendo essa
discursividade. Observemo-los em (22), (23), (24), (25), (26), (27).

(22) “[...] a pensar- a pensar com eficacia e objetividade [...]” (anexo N, O e P).

(23) “[...] exato, claro, objetivo e fiel na expressdo do seu pensamento” (anexo N, O ¢ P);
(24) “[...] a escolha da palavra exata [...]” (anexo N, O e P);

(25) “[...] por carecerem de suficiente experiéncia, ndo sabem pensar. E, se ndo sabem pensar,
dificilmente saberdo escrever, por mais gramatica e retorica que se lhes ministrem.”
(Paréfrase do titulo) (anexo N, O e P).

(26) “[...] ensinar ao estudante métodos de raciocinio [...] “nogdes de logica [...]” (ver anexo
N, O e P);

(27) “A corregdo- ndo queremos dizer purismo gramatical- ndo constitui matéria de nenhuma
das ligdes desta obra” (anexo N, O e P);

As sequéncias (22), (23) e (24) estdo marcadas por possuirem adjetivos que remetem
ao discurso gramatical, apesar de ser utilizados com a finalidade de mostrar uma novidade,

algo moderno.
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A sequéncia (26) traz termos cientificos que também acabam por trazer a

discursividade gramatical: “método”, “raciocinio”, “loégica”. A gramdatica normativa ¢ ldgica,

racional, metodica.

O termo “licBes”, na sequéncia (27), pela memoria discursiva, remete as atividades
gramaticais do ensino tradicional. Por parafrase, temos: “Facam a li¢do da pagina x”. Traz

efeitos de sentidos da gramatica tradicional.

3.2.1 Regides de sentidos diversas: o zelo, o cuidado, o popular e a gramatica normativa

Destacamos as sequéncias discursivas abaixo para mostrar o entrecruzamento de
discursos divergentes entre os enunciados. Nelas, encontramos regides de sentidos distintas,

contudo, que desembocam num mesmo, numa matriz Unica.

(28) “[...] insistimos em considerar como virtudes primordiais da frase a clareza e a preciséo
das ideias [...]” (anexo N, O e P).

O discurso religioso junto ao cientifico gramatical é presente nesse enunciado. Séo
regides de sentidos distintas, ja que é presente também o discurso gramatical. O adjetivo
“virtude” traz-nos sentidos de algo bom, positivo, caracterizando, portanto, a escrita com base
gramatical como melhor, mais eficaz. Os termos clareza e precisdo sdo parafrases de termos
que remetem ao discurso gramatical: claro/ preciso/ conciso/ objetivo/ exato. E nesse sentido
o discurso gramatical e religioso se entrecruzam. Este, constituindo moral, valor para
caracteristicas da escrita (clareza e precisdo) que sdo da regido discursiva gramatical. Isto €,

sustentando o discurso da gramatica tradicional.

Vejamos outra SD:

(29) “Os padroes estudados ou recomendados sdo os da lingua dos nossos dias- ou daqueles
autores que, mesmo ja seculares ou quase seculares, como um Alencar, um Azevedo ou um
Machado, continuam atuais [...]”” (anexo Q e R);
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Critica a gramética normativa, mas utiliza exemplos de autores classicos como
elementos essenciais para a graméatica. O ndo-dito traz 0 mesmo: o discurso gramatical

tradicional, pois é na gramatica tradicional que ha citagdes de classicos da literatura.

(30) “Ja é tempo de zelarmos com mais assiduidade ndo s6 pelo polimento da frase, mas
também, e principalmente, pela sua carga semantica, procurando dar aos jovens uma
orientacdo capaz de leva-los a pensar com clareza e objetividade para terem o que dizer e
poderem expressar-se com eficacia” (anexo Q e R).

Examinamos, nessa sequéncia discursiva, efeitos de sentidos de zelo, do polimento,
do cuidado. Nesse sentido, pelo ndo- dito, a escrita é significada enquanto um processo com
etapas/ métodos que devem ser seguidos com cuidado, atencdo (discurso do cuidado).
Sentidos movimentados por parafrase: “a escrita deve ser cuidada, isto ¢, bem trabalhada, bem
elaborada”. Sdo adjetivos que remetem a formacdo discursiva gramatical e a religiosa
também. O cuidado, o zelo, 0 bem comum sdo partes que compdem esse lugar. O sujeito €

afetado pelo religioso também.

(31) “[...] tornam-na mais indicada a leitores que ja disponham de um minimo de
conhecimentos gramaticais [...]”” (anexo Q e R).

Nessa sequéncia discursiva, a interdiscursividade da gramatizacgdo atravessa o sujeito.
Ha ainda o sentido do senso comum. Percebemos uma critica a linguagem popular. Por
oposigdo (Orlandi, 2012), observamos a expressdo: “- a pensar com eficacia e
objetividade... ”, podemos ter “o pensar sem eficacia e ndo objetivo”, o pensar do senso
comum, do popular. Deslocam-se sentidos, pelo ndo-dito, de que o0 pensar objetivo/normativo
é 0 que deve ser levado adiante, é 0 que é correto.

Essas discursividades sdo movimentadas também na folha de rosto a partir da
condicéo de producéo inscrita no livro. Vemos a significacdo do lugar em que o compéndio é
situado, a origem (de onde vem). Condicdo historica marcada, segundo Orlandi (2012),
imediata: Da Academia Brasileira de Filologia, construindo a autoria e FGV- Fundagéo
Getulio Vargas, significando a obra. Sdo lugares (posi¢BGes) importantes, de pesquisa, de
ciéncia. Nesse sentido, a FGV € caracterizada, inclusive, como Instituto de Documentacéao.
Documento € do lugar cientifico, € registrado, escriturado. Desse modo, 0 sujeito da escrita é

afetado pela interdiscursividade da ciéncia, numa condicdo de producdo mais ampla, ndo-
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marcada, implicita. O cientifico est4 para os avancos nos estudos, neste caso, 0S avangos nos
estudos linguisticos, as ‘novas’ teorias da linguagem. Logo, hd a FD do linguistico mais uma

vez atravessando o sujeito da escrita.

Na nota do editor, temos mais uma vez (por repeticdo) a marcacdo do lugar em que a
obra foi ‘gerada’, a FGV: que tem como objetivo produzir e transmitir ideias, dados e
informacdes, além de conserva-los e sistematiza-los, contribuindo para a expansdo da
pesquisa, da ciéncia®. Esta descricio da FGV traz o discurso de escrituracdo- produzir;
transmitir ideias, dados e informacOes; conservar, sistematizar, pesquisa, ciéncia. Dessa
forma, a obra é significada enquanto meio de escrita, lugar de documentacdo (Instituto de
Documentagdo). A interdiscursividade aponta para a obra circunscrita nessa condicdo de
producdo. Isso constitui o sujeito da escrita mais uma vez afetado pelo discurso da ciéncia, do

moderno.

3.2.2 O problema da escrita: discurso polémico

O discurso polémico é deslocado também. Vejamos as seguintes sequéncias

discursivas:

(32) “[...] obra necessaria” (anexo R).

Por paréfrase e sinonimia, temos o sentido de urgente. Nesse sentido, através da
memoria discursiva, vem a nos a problematica do ensino de producdo textual, desde a época:
1976. Parafraseando o sujeito-autor, “o ensino dessa pratica esta tdo ruim que uma obra como
essa ¢ urgente, necessaria, indispensavel!” Desse modo, a escrita é significada enquanto um

problema, algo complexo. E o discurso do polémico afetando o sujeito.

(33) “[...] umas das fontes ou causas das angustias, conflitos e afligdes do nosso tempo [...]”
(anexo R).

Quanto a producdo textual, tal enunciado significa o problema do ensino de

escrita/producdo textual como angustiante, aflito. Em outras palavras, é doloroso ver isso, é

“http://portal.fgv.br/missao. Acesso em 24/05/2016.
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sofrido. Traz a problematica, nesse sentido, para o leitor. Discursividades que movimentam

sentidos da escrita enquanto um trabalho dificil, complexo. Interdiscursividade polémica.

Diante dessas analises, compreendemos 0 sujeito da escrita constituido a partir de
discursos diversos. Nesse intrumento linguistico, além das instancias ideoldgicas
normativistas e linguisticas em embate, examinamos também as instancias do discurso
religioso, do discurso politico, do senso comum, do discurso educacional, do cientifico, do
polémico afetando a construcdo do sujeito escrita. E nesse embate, a divisdo é constante,
contudo, as instancias normativa e linguistica prevalecem nos ndo-ditos, divisdo recorrente

COmo Vimos.

3.3 Sujeito cientifico x juridico

Neste topico analisaremos pecas dos seguintes instrumentos: Manual de Redacdo
Oficial: teoria, modelo e exercicios (LIMA, 2010), Manual de Redacéo e Estilo O Estado de
Séo Paulo (1997) e do Manual do avaliador para as redacfes do Exame Nacional do Ensino
Meédio/Enem (2016).

Quanto ao Manual de Redacao Oficial: teoria, modelo e exercicios (LIMA, 2010),
examinamos que ele esta circunscrito numa condicao histérica de producdo contemporanea,
moderna (século XXI). E um manual de escrita para pessoas interessadas em estudar para
concursos publicos principalmente. A escrita apresentada nesse compéndio é aquela modelo
de textos oficiais, regulamentada pelas comunicacfes administrativas de 6rgdos publicos
federais e estaduais. O autor, A. Oliveira Lima, é bacharel em Jornalismo, bacharel e
licenciado em Letras, com mestrado em Literatura Brasileira e, atualmente, ministra cursos na
area de Redacdo Oficial (LIMA, 2010).

Destacamos algumas sequéncias discursivas e, desde a capa, observamos o

deslocamento de sentido do novo, do moderno novamente. Vejamos:

(34) “Atualizada de acordo com a nova ortografia” (anexo S)
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Nessa primeira sequéncia vemos, a principio, o discurso do novo presente, discurso do
moderno, por meio dos termos: “atualizada” e “nova”. O novo é da formagdo discursiva
linguista, como vimos nas analises anteriores. E a ciéncia linguistica que traz novos estudos
sobre a lingua, a escrita, a leitura, o ensino. Contudo, percebemos também nessa sequéncia
discursiva, o discurso da gramética normativa, visto que o que € atualizado e novo é a
ortografia. Ortografia é parte da gramatica normativa. Em jogo, o novo e o
tradicional/normativo. O embate ocorre, 0 novo é evidenciado, mas, a interdiscursividade do

gramatical aparece.

(35) “Manual de Redagdo Oficial: teoria, modelo e exercicios” (anexo S)

A sequéncia “teoria, modelo e exercicios” mostra passos determinados para se chegar
a um fim também ja determinado. O aluno tem que passar pela teoria que mostra como
escrever bem, em seguida, precisa ver modelos prontos (determinados/selecionados) e,
posteriormente, participar de uma ‘banca’ de exercicios (também ja determinados) para fixar a
teoria e 0 modelo, para aprender o que foi passado. Desse modo, o aluno segue regras, formas
baseadas em leis e interpretacdes decididas por um grupo, por uma instituicdo de direito para
Se obter uma ‘boa’ escrita. Traz, portanto, essa sequéncia, o discurso do tradicionalismo
afetado por uma instancia do juridico. E um ritual, assim como o ‘ritual’ juridico, em que
passos determinados por lei sdo seguidos para chegar a um resultado ‘correto’. Nesse sentido,
como afirma Nunes (2003), a instancia ideoldgica do juridico é parte da formacéo de sujeitos,
seja da leitura ou, nesse caso, da escrita. “[...] tal pratica tende a um direito de
regulamentagdo, a constituicdo de uma ‘Razdo escrita’, ¢ se aproxima, pois, do direito [...]”
(NUNES, 2003, p.29). A gramética, 0 manual € como um compéndio de direito. Contém

regras/leis, definigdes, passos, modelos.

De outro modo, a partir de Authier-Revuz (1990), quando ela afirma que € pela
heterogeneidade marcada linguisticamente que encontramos a heterogeneidade constitutiva,
propria do discurso, analisamos o discurso gramatical normativo. Nesse sentido, os termos:
“manual”, “teoria”, “modelo” e “exercicios”, presentes na sequéncia discursiva, mostram
especificidades proprias do discurso gramatical. E o ensino gramatical tradicional que traz
manuais (de alfabetizacdo, de gramatica etc). Em outras palavras, sdo parafrases de
“cartilhas”, “gramaticas de ensino”, “livro didatico”, materiais que remetem a um ensino

normativo, determinado por um Orgdo: ensino tradicional- assunto, exemplos, exercicios.
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Entra em jogo o discurso juridico porque o ensino gramatical é determinado, instituido. A
Nomenclatura Gramatical Brasileira (NGB), a LDB, os PCN e outros documentos oficiais
regulamentam o ensino, determinam normas, leis. Por elas 0 ensino € instituido e
determinado. E juridico. Desse modo, a escrita é constantemente julgada, avaliada pelo
professor, considerando o Manual, as normas determinadas. O sujeito da escrita € moldado

por e para uma instituicdo. Ndo ha autonomia.

De outro modo também compreendemos esse jogo discursivo: pela
definicdo/significacdo. Por exemplo, entendemos que Manual é para ser seguido; teoria
também, assim como modelo e exercicios remetem também a esse efeito de sentido. Se
formos ao dicionario, observaremos esses sentidos. De acordo com o dicionario Aurélio

(online), por exemplo, temos:

1. Teoria: conjunto de principios fundamentais de uma arte ou ciéncia (parafrase).

2. Manual: livro, guia que mostra no¢des para alcancar algo (paréafrase).

3. Modelo: “1 - Imagem, desenho ou objeto que serve para ser imitado (desenhando ou
esculpindo).

2 - Molde, exemplar ’(Aurélio online).

4. Exercicios: atividades que se pratica para aprimorar algo estabelecido (parafrase).

(https://dicionariodoaurelio.com/)

Todos esses exemplos trazem efeitos de sentidos que fazem parte da FD gramatical
normativa e da FD juridica, onde modelos, exercicios, isto €, processos que visam a repeticdo
do mesmo sem nenhum tipo de reflexdo sdo evidenciados. E posto, determinado o0s passos e

apenas devem ser seguidos.
Na folha de apresentagdo, temos as SD abaixo, que apontam esses deslocamentos de

sentidos:

(36) “[...] aspectos visuais do texto [...]”” (anexo U)

(37) “[...] fazer uma boa redagao [...]” (anexo U)


https://dicionariodoaurelio.com/
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A partir dessas expressdes representadas nas Sequéncias discursivas (36) e (37),
percebemos o discurso do texto enquanto comeco, meio e fim; enquanto material concreto,
visivel (“aspecto visual”). E, por conseguinte, o adjetivo “boa” aponta para o discurso
positivo quanto a essa estrutura. Por antonimia, temos: “ma redagdao”. Uma boa redacao tem
que seguir a estrutura, os passos apresentados no livro, isto é, tem que seguir um Modelo.
Novamente o discurso do normativo, do estudo linguistico tradicional, baseado em modelos,
exercicios, normas, estrutura a ser seguida etc e o discurso juridico, que impde, determina
passos, normas. Apesar do discurso do novo aparecer, pela condi¢do de producéo e por ditos
bem marcados, por meio de termos como “atualizada” e “novo”, como vimos na sequéncia
discursiva (34), a formacédo discursiva normativa prevalece, junto a instancia ideoldgica do

juridico.

(38) “Aqui estdo o seu e o nosso esfor¢o na diregdo do sucesso, pois a Unica coisa que
desejamos é o seu éxito, que depende de vontade, esfor¢o e dedicacdo que, juntos, colocardo a
alegria da vitdria ao seu alcance” (anexo U e V).

Essa sequéncia discursiva (37) traz um discurso mais intimo. Discurso do sucesso, do
mérito. Demonstra proximidade com o leitor. Relacdo entre o eu e o0 outro de forma explicita,
trazendo também, de forma ndo-marcada, o discurso mercadoldgico. O uso de expressdes
linguisticas, como os pronomes possessivos “seu”, “nosso” e a escrita do enunciado em
primeira pessoa (“desejamos”) marcam uma aproximagdo maior entre o escritor e o leitor. Ha
o discurso religioso também. Ao usar o substantivo “vitoria”, o discurso do religioso é
deslocado. Nesse sentido, a moral e a religiosidade também influenciam na construcdo do
sujeito escritor. Segundo Nunes (2003), “o modelo de interpretacdo esbogado na escola
brasileira coloca em jogo uma °‘logica’ da gramdtica, a0 mesmo tempo em que ocorre a
intervencdo de elementos de uma pratica retérica religiosa que se constitui desde os tempos

coloniais” (p.30).

O sujeito da escrita € constituido num espaco econdmico também. Por isso, a presenca
de termos que levam a um discurso mais intimo com o leitor, pois € especificidade da venda a
aproximagdo com o consumidor. Logo, o sujeito da escrita também est4 no mercado, escreve-
se para vender, para obter lucro, capital, status, reconhecimento. A autonomia do sujeito

escritor é apagada. O outro, ou melhor, outros sdo deslocados. E tal deslocamento é regrado,
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bem determinado. E constituido de movimentos de formagdes discursivas em embates, em
jogos. Ora prevalece o juridico, ora o normativo, ora o linguista, ora o politico, ora 0

econémico, ora o religioso... Assim como nas materialidades analisadas anteriormente.

Desse modo, o sujeito da escrita € significado pelo discurso do normativo, do juridico,
do religioso, do econdmico, do cientifico/linguistico. Podemos dizer que é presente nessa
formacdo discursiva a instancia ideolodgica normativa/tradicional, a juridica, a religiosa, a

econdmica, a cientifica.

E no século XIX que surge a gramatizacdo da lingua portuguesa no/do Brasil, processo
de documentacdo linguistica (de fazer gramaticas), como descrevemos no capitulo 1. E esse
processo surge justamente com o objetivo de unificar, homogeneizar a lingua portuguesa, isto
é, criar um padrdo registrado (AUROUX, 1992). Consequetemente essa ideologia cresce e
perdura até hoje, ainda que tenham surgidos diversos estudos linguisticos nesses ultimos anos.
O discurso gramatical normativo estd sempre nos ndo-ditos ditos presentes nos textos
analisados. Ao tentar ndo dizer, encobrir é que se diz, visto que a marca, o dito € espaco para
ostros dizeres de outros alhures. Como afirma Authier-Revuz (1990), é a heterogeneidade
marcada apontando para a heterogeneidade constitutiva do discurso.

Vimos até agora formac@es discursivas, instancias ideoldgicas separadas. No entanto,

elas aparecem em confronto, em sustentacdo, em gradacéo etc, como afirma Orlandi (2012):

E preciso, no entanto, ressaltar que a relacio entre as diferentes formacoes
discursivas no texto podem ser de muitas e diferentes naturezas: de
confronto, de sustentacdo mutua, de exclusdo, de neutralidade aparente, de
gradacdo etc (ORLANDI, 2012, p.76).

Nesse sentido, as formacgdes discursivas do normativo e do linguistico estdo em
confronto, num embate discursivo em que, pela analise, vemos 0 normativo prevalecer, apesar
de explicitar-se (na tessitura do texto) o contrario. Compreendemos, portanto, as FD. do
juridico e do normativo sustentadas mutuamente, baseadas em leis bem determinadas e
regidas. As FD. do religioso e do econdémico também estdo em jogo. Ambas se sustentam e o
politico sustenta todas as outras formagfes. A instancia ideoldgica politica prevalece, como

base da constituicdo do sujeito. Uma base, contudo, que é carregada de outras instancias
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ideoldgicas, e, nesse sentido, a instancia ideoldgica normativa prevalece como dominante na
construcdo do sujeito da escrita. “No entanto, como ha a vocagdo totalizante do sujeito
(autor), estabelece-se uma relacdo de dominancia de uma formacao discursiva sobre as outras,
na constitui¢do do texto” (ORLANDI, 2012, p.79).

Percebemos, desse modo, a partir dessas anélises, um sujeito escrita interpelado por
varias formacdes discursivas, cada uma inscrita numa dada ideologia, o que configura o modo
de producdo do objeto, afetando a significacdo do sujeito da escrita. O sujeito €, mais uma

vez, fragmentado, dividido, justamente por esta ‘inscrito’ em diversas formagdes discursivas.

3.3.1 A escrita jornalistica e o0 jogo discursivo da gramatizacédo x da linguistica

No que diz respeito ao Manual de Redacéo e Estilo O Estado de Sdo Paulo, ele esta
no mercado desde 1990. Essa é a terceira edicdo (1997), atualizada a partir de correcdes
precisas de verbetes, de acréscimos e dos avancos na area nos ultimos anos (MARTINS,
1997). E um Manual para redac@es jornalisticas fundamentalmente. Desse modo, classifica-se
dentro do Quadro da Documentacdo Brasileira enquanto instrumento linguistico
Profissionalizante, visto que traz a escrita no setor profissional. No Quadro histérico, o
compéndio é inscrito numa condicdo de producdo marcada pelo periodo de redemocratizacdo
(dos anos 90, sobretudo, aos dias de hoje). O Manual foi escrito em 1997. Periodo de
destaques no que diz respeito ao avanco cientifico e, consequetemente, para o avango dos
estudos linguisticos. Dessa forma, os instrumentos linguisticos passam a ser afetados por

essas mudancas.

No indice, observamos as seguintes sequéncias discursivas:

(39) “Cap.3- Os cem erros mais comuns” (anexo Z)
(40) “Cap.4- Guia de pronuncia” (anexo Z)

(41) “Cap.5- Escrever certo” (anexo Z)

Na sequéncia (39), temos uma contagem dos erros mais comuns. Traz efeitos de
sentidos de classificagdo, de busca por exatidao, pelo “certo”. Por parafrase, temos

certo/errado, que € a base da gramética normativa, trazendo esse efeito de sentido nessa SD.
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Na sequéncia (40), assim como no outro Manual, ha sentidos de guia, modelo a ser
seguido. Guia, modelo, molde, e, claro, o préprio substantivo manual, também trazem

sentidos da regido discursiva da gramatica normativa.

A sequéncia (41) traz sentidos mais uma vez da exatiddo, de que ha o certo e o errado.
Por parafrase, o “escrever errado” (diferente do que a gramatica normativa mostra) é excluido.
Nesse sentido, o “escrever certo” ¢ sentido constitutivo do sujeito da escrita, colocando-o

numa relagdo intrinseca com a gramatica normativa.

Desse modo, a partir desses enunciados, compreendemos gque a posicao sujeito escritor
vai sendo construido nessa regido de sentidos gramaticais tradicionais/ normativos. Nesse
sentido, a instancia discursiva e ideoldgica do juridico, em que estd sempre em jogo o certo e
o errado, a regulamentacdo, é parte da constituicdo do sujeito da escrita também. “[...] tal
pratica (a gramatica normativa, neste caso) tende a um direito de regulamentacdo, a

constitui¢do de uma “Razdo escrita”, € se aproxima, pois, do direito continental europeu”

(NUNES, 2003, p.29).

Na parte “Expediente”, ha um subtitulo muito importante:

(42) “Missao” (anexo AA)

Esse subtitulo é usado para marcar o capitulo em que a autoria descreve o objetivo do
compéndio. O substantivo utilizado poderia ser outro, ao usa-lo esse aponta para um sujeito
inscrito em determinada regido de sentidos. Vejamos: numa relacdo parafrastica, temos:
missao/objetivo/finalidade/intencdo/objeto/meta. A autoria utiliza-o com a finalidade de
apontar o sentido de objetivo, mas, inconscientemente, discursivamente movimenta outros
sentidos. Sentidos que vem da formacéo discursiva do religioso. E através desse deslocamento
para o religioso, traz efeitos de sentidos gramaticais, visto que missdo € “quase que uma
obrigacdo” (enunciado em destaque no instrumento linguistico escolar, analisado
anteriormente). Obrigacdo é parafrase de padrdo, norma; que é o que propde a gramatica
normativa. Desse modo, podemos perceber o sujeito da escrita sendo construido a partir de

discursos sob outro discurso. O dito mostra ndo-ditos como afirma Orlandi (2008).
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(43) “Editar um veiculo de comunicacdo e informacdo defensor da democracia, da livre

iniciativa, idoneo, moderno ¢ comprometido com o seu permanente aprimoramento” (anexo
AA).

Podemos perceber uma rede discursiva nesse enunciado. Pelo linguistico, temos
discursos da FD juridica (“defensor”, “democracia”, “idoneo”) que trazem, como vimos,
efeitos de sentidos da FD gramatical normativa. Ja os enunciados “moderno” e “permanente
aprimoramento” trazem sentidos do novo, que é parte da FD. linguistica, cientifica. Logo, ha

formac0es discursivas em confrontos: gramatical normativa X estudos linguisticos.

E preciso, no entanto, ressaltar que a relagdo entre as diferentes formacoes
discursivas no texto podem ser de muitas e diferentes naturezas: de
confronto, de sustentacdo mutua, de exclusdo, de neutralidade aparente, de
gradacgdo etc (ORLANDI, 2012, p.76).

As formacOes discursivas do juridico e do gramatical normativo sustentam-se
mutuamente e, confrontam-se com a formacdo discursiva do novo/linguistico, excluindo-a

através do discurso.

(44) “Ser inovador, oferecendo produtos ¢ servigos de qualidade a seus leitores e anunciantes,
promovendo o desenvolvimento dos seus recursos humanos e garantindo rentabilidade aos
seus acionistas” (anexo AA).

A locugdo verbal “ser inovador” traz sentidos do novo mais uma vez. E parafrase de
“atualizagdo”/”’permanente aprimoramento”/”’moderniza¢do”. Desse modo, sentidos que vem
da regido discursiva linguistica sdo movimentados, contudo, hd um deslocamento. O discurso
inovador, moderno desloca-se para o discurso mercadolégico. Como afirma Horta Nunes
(2003), “O livro, enquanto bem de consumo, esta sujeito as influéncias ¢ as regulamentagdes
do mercado” (p.36), consequetemente, discursividades dessa instancia discursiva afetam a
constituicdo do sujeito. Nesse sentido, 0 novo esta para o mercado e ndo para a escrita. E o

discurso propagandistico que prevalece.
Na apresentacao, destacamos as seguintes sequéncias discursivas:

(45) “Trata-se sem duvida de uma boa noticia, por servir de termémetro do interesse em
escrever melhor, num portugués objetivo e correto, mas sem pedantismos” (anexo BB)



59

A expressdo “boa noticia” traz sentidos do religioso. Por parafrase, temos “boas
novas”. Efeitos de sentido do religioso, do mérito, de algo importante. Nesse sentido,
movimentam-se também discursos da regido mercadoldgica, mais uma vez. No enunciado
anterior vimos essa movimentacdo, a insisténcia apenas aponta para a compreensdo da
formacgdo do sujeito. A FD do religioso traz efeitos de sentidos positivos, 0s quais sdo

deslocados para a FD. mercadoldgica, que traz sentidos do econdmico, da comercializacéo.

“Termometro” vem da regido da ciéncia. Traz sentidos modernos por vir da FD
cientifica, contudo, podemos perceber sentidos da FD gramatical normativa, visto que
termOdmetro aponta para contagem (como e€ o “cem erros mais comuns’), para mostrar

exatidao, valor correto, Unico, padréo.

H& também nessa sequéncia discursiva o embate discursivo que vem se mostrando
preponderante: discurso do novo/do linguistico X discurso do gramatical normativo. Efeitos
de sentidos normativos estdo na expressao “Escrever melhor”. Por paréfrases, temos “escrever
certo” (sinonimia), “escrever errado”/ “escrever pior” (antonimia). Se ha escrever melhor é
porque ha um “escrever pior”. A escrita melhor na sequéncia discursiva esta relacionada ao
portugués correto/certo, isto é, ao discurso gramatical. Contudo, a partir da SD, deve-se ter
uma escrita melhor, “mas sem pedantismo”. Tal expressdo, simples e periférica, um ato falho
talvez (ORLANDI, 2008), traz sentidos da FD. linguistica. E nessa regido que o pedantismo é

excluido.

(46) “[...] 1é o jornal diariamente com olhos de lupa, capazes de esquadrinhar de erros
ortograficos a construcbes gramaticais mal desenhadas, passando por desobediéncias das
normas adotadas pelo Estado” (anexos BB, CC).

A escrita correta vem sendo construida como aquela que segue o portugués correto,
transparente, objetivo. Contudo, nessa sequéncia discursiva, hd metéafora, assim como em
outros que veremos mais adiante. A metafora confronta esse discurso. Metaforas trazem
sentidos figurados, sentidos subjetivos, nio-transparentes. E o embate mais uma vez entre a
FD normativa e a linguistica. E podemos ver muitas expressdes que trazem sentidos do
linguistico nesse enunciado fazendo analogias com metéforas sempre: “Capazes de

esquadrinhar”’-metafora, em relagdo com “erros ortograficos”- expressao normativa;
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“construcdes gramaticais”- expressdo normativa, em relacdo com “mal desenhadas”-
metafora. Além desse jogo discursivo, construido linguisticamente, examinamos também
sentidos que vem da FD gramatical normativa em cada metéafora, hd um confronto entre o
novo e o0 normativo na propria metafora. Em “olhos de lupa” movimentam-se sentidos de
exatiddo, de correto; parafrasticamente tem-se ‘“enxergar bem/ nitidamente/ com
transparéncia”. Em “esquadrinhar” movimentam-se sentidos de exatiddo também, “examinar
profundamente, com exatidao” (parafrase). Em “mal desenhadas” tem-se por parafrase
(antonimia), “bem desenhadas/ bem escritas/ bem elaboradas/ corretas”, trazendo sentidos,
mais uma vez, do normativo. O sujeito da escrita vai sendo construido nesse jogo, nessa
divisdo.

Ha ainda sequéncias discursivas que trazem efeitos de sentidos de outras areas, de
outras formacBes, como “desobediéncias das normas”, “Estado”. Por parafrases,
“desobediéncia das leis”, “obediéncia as leis”, “Estado/Igreja/Instituicao/Poder”.
Compreendemos sentidos da FD do religioso e do juridico em relacdo sempre. Ndao numa
relacdo contraditoria, como os discursos anteriores, mas em uma relacdo de sustentacdo

matua.

(47) “Toda essa auditoria a servigo da Lingua Portuguesa” (anexos BB, CC, DD).

A expressdo “essa auditoria” remete a Sequéncia Discursiva 8. Traz discursividades
mercadoldgicas, no sentido de empresa. A graméatica normativa enquanto uma empresa
linguistica, parafrasticamente. E um discurso do poder, discurso institucional. E a instituicdo é

gramatical normativa.

(48) “Esse trabalho permite a Eduardo dar tiros certeiros contra o desconhecimento da lingua”
(anexos BB, CC, DD).

Novamente o embate discursivo entre a FD discursiva linguistica e a gramatical,
através da metéfora “dar tiros certeiros”. Sentidos de certo/errado sdo movimentados mais
uma vez, construindo essa divisdo. Além disso, a autoria mostra-se “contra o
desconhecimento da lingua”, a favor, portanto, por parafrase, da gramatica normativa. E,
nesse sentido, ainda por parafrase, “ndo seguir a gramatica normativa (o ‘certo’) € ndo

conhecer a lingua”. O discurso do linguista nesse embate é excluido, apagado.
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(49) “Além de registrar os escorregdes de reporteres e redatores, ele cotidianamente faz
transmitir para cada um dos terminais de computador de todos os jornalistas do Estado regras
e instrugdes extraidas do proprio Manual, ou impostas por situagcdes novas, para que 0S erros
deixem de ser cometidos” (anexos BB, CC, DD).

Nessa sequéncia, examinamos a tentativa de apagar a linguagem popular, o discurso
linguista, contudo, usa-se o termo popular para fazer tal apagamento (“escorregdes”). E o ato
falho como diz Orlandi (2008), mostrando como o sujeito vai sendo construido: dividido,
entre o linguista e o gramatical sempre. O termo “instrugdes” traz, por parafrases-
instrucdo/modelo/forma/regra/guia-termos utilizados durante o texto em analise, sentidos do
gramatical  normativo. E, ainda, tais  instru¢des/regras = sdo  “impostas”
(imposta/obrigada/institucionalizada), termo que movimenta sentidos que vem do juridico e
do religioso. Formacdes discursivas que se sustentam mutuamente e que constitui o sujeito da

escrita enquanto normativo gramatical.

(50) “A missdo de Eduardo Martins tem de ser cumprida em tempos dificeis, diante do grande
estrago causado em atividades que dependem da Lingua Portuguesa pelo longo periodo de
trevas em que o ensino no pais foi tragado pela faléncia da maquina publica. Hoje, fala-se e
escreve-se pior que em geracdes passadas. E as redagdes brasileiras ndo sdo nenhum o0asis
nesse deserto. Mas, se padecem da mesma sindrome que ataca nos enxames para o vestibular
e nos textos de telenovelas, as redacdes podem e devem se converter em solidas trincheiras de
defesa do conhecimento da lingua. O Manual € uma afiada arma nessa geracdo” (anexos BB,

CC, DD).

Inicialmente, um discurso do novo, ja que critica um passado (a Idade das Trevas)

gramatical tradicional, contudo, percebemos os seguintes deslocamentos discursivos:

O substantivo “missao” vem sendo usado pela autoria no decorrer do compéndio,
movimentando efeitos de sentidos do religioso, inconscientemente. E, ainda, a missdo “tem
que ser cumprida”. Essa expressao € parafrase de “obrigatdrio”, termo que remete ao discurso
religioso e ao juridico, lugares que sdo marcados por ordenar, por estabelecer regras que “tem
que ser cumpridas”. Tais discursos, portanto, acabam por sustentar o discurso gramatical

normativo, apontando para um sujeito construido nesse lugar.

“Os tempos sdo dificeis”, parafrase da expressdo seguinte que aparece nesse enunciado

(“tempos dificeis”), trazendo sentidos do politico. E da formagao discursiva do politico que



62

trazemos, pela memoria discursiva, parafrases como essa, assim como também “tempos de
trevas”/ “deserto”. E essas expressdes vém logo em seguida, “longo periodo de trevas”, “oasis
nesse deserto”. Nesse sentido, o discurso politico atravessa o sujeito escritor em todo esse
enunciado. Vejamos outras expressdes que movimentam sentidos dessa regido: “maquina
publica”, “trincheiras”. Efeitos de sentidos do juridico também s&o movimentados a partir das
expressdes: “defesa”, “arma”, “guerra”. A escrita é significada enquanto uma tecnologia
politica, juridica. S&o sdlidas trincheiras, armas em defesa da lingua, da lingua correta,

nnormativa (parafrasticamente); trazendo novamente o discurso do gramatical tradicional.

Podemos compreender ainda mais efeitos de sentidos movimentando esse discurso
gramatical tradicional, através do constraste parafrastico “trevas”/ luz, por exemplo. Desse
modo, a luz esta para 0 que é correto, padronizado, estabelecido, estd para o discurso
normativo; e as trevas para 0 que é “errado”, espontaneo, comum (ndo-padronizado). O
correto é préprio do discurso gramatical. A formagdo discursiva do religioso sustenta o
discurso gramatical: embate religioso- bem/mal; embate normativo-certo/errado. Nesta
relacdo parafrastica, o certo estd para o bom/bem e o errado para o ruim/o mal. Isso é marcado
numa condigdo de producédo anterior que € movimentada na memoria discursiva. A idade das
trevas foi um periodo em que a religifo detinha o poder. E por isso que o discurso gramatical
é sustentado por essa instancia ideoldgica. Discursos se contradizem, portanto, nesse

enunciado. O sujeito € dividido e contraditério.

H4é ainda sentidos da formacao discursiva médica: “se padecem da mesma sindrome
que ataca nos enxames para o vestibular...” (p.6). O substantivo “sindrome” e o verbo “ataca”
sdo da area médica, outro lugar que atravessa o sujeito da escrita. Por parafrase, temos a
relagdo sindrome/doenca/ferida/mal/ruim/errado/estragado. “Estrago” é termo utilizado pelo
autor nesse enunciado inclusive, confirmando tal relacdo parafrastica. O verbo “ataca” traz
sentidos que remetem a estrago também. Toda essa movimentacao discursiva traz efeitos de
sentidos da formacéo discursiva gramatical, o que foge ao estabelecido é estrago, é ataque a
lingua, é doenca. E outro lugar inicialmente, mas desloca-se no mesmo. O outro é o mesmo. E

ndo-dito, mas esta presente.

Ja percebemos o sujeito da escrita sendo construido bem dividido. As seguintes

sequéncias discursivas continuam apontando para essa divisao:
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(51) “Aquilo era coisa para dicionaristas e/ou gramaticos, pessoas tidas como grandes eruditos
e detentores de um saber que beirava o inacessivel” (anexos BB, CC, DD).

Essa sequéncia traz uma relacdo contraditéria com o discurso que vem sendo
preponderante na constru¢cdo do sujeito escritor: discurso gramatical tradicional.
“Dicionaristas e/ou gramaticos” sdo posi¢des sujeitos preponderantemente constituidas nesse
discurso. Dicionérios e gramaticas sdo os instrumentos linguisticos fundamentais segundo
Auroux (1992/98), e tradicionais! Contudo, essa sequéncia discursiva traz sentidos de
inacessibilidade para esse discurso, apagando-o0. Logo, o sujeito escritor é construido afetado
por instancias ideoldgicas moderna. O discurso do linguista é evidenciado. Sujeito da escrita

vem sendo construido entre contradicdes, divisoes.

(52) “[...] um veiculo de linguagem moderna” (anexos BB, CC, DD).

Mais uma SD. que aponta para a divisdo do sujeito. Acima, o discurso gramatical é

inacessivel, apontado para o discurso moderno, do novo, o que confirma esse enunciado.

(53) “Tudo, como a linguagem, esta em constante evolugdo” (anexos BB, CC, DD ).

Mais uma sequéncia discursiva que traz o discurso do moderno, do atual. Numa
relagdo parafréstica, temos: moderno/atual/evoluido. Os estudos cientificos trazem avangos
linguisticos. Desse modo, o sujeito é afetado por essa modernidade, constituindo nesse lugar

mais cientifico, moderno.

(54) “[...] adotado também em outros jornais e até como livro de auxilio para o ensino do
Portugués nas escolas” (anexos BB, CC, DD).

A expressao “livro de auxilio” traz sentidos do gramatical. Por parafrase, temos o
Manual de redagdo/o Livro didatico/a Gramatica escolar. Sdo auxiliares para 0 ensino.

Novamente, o sujeito da escrita sendo significado a partir do discurso gramatical tradicional.

(55) “[...] o Manual democratiza um acervo de conhecimentos até bem pouco tempo atras
confinado nas redagoes” (anexos BB, CC, DD).
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Os termos “democratiza” e “confinado” traz efeitos de sentidos da regido discursiva
do juridico. Sdo parafrases de “liberdade”/ ”prisdo”. E o Manual estd para deixar “livre” a
escrita, ja& que antes estava “presa” parafrasticamente. Compreendemos, ao exercitarmos a
memoria discursiva, que, mesmo ndo dito, esta presente o discurso do novo, do moderno
nessa sequéncia discursiva como preponderante, visto que é essa regido discursiva que traz
ideias linguisticas de liberdade, de ndo-padrdo. O antes confinado estd para o discurso
gramatical normativo, que estabelece unicidade, padrdo, “ndo-liberdade”, logo, prisao,

confinamento.

(56) “[...] o Manual ¢é feito a partir da preocupagdao com o que ¢ moderno e eficiente na
comunicagdo” (anexos BB, CC, DD).

Novamente o discurso do moderno, do atual, atravessando o sujeito da escrita, nesse

caso, pelo dito.

No prefécio, destacamos as seguintes sequéncias:

(57) “os cem erros mais comuns do idioma” (anexos EE).

Assim como no indice, o efeito de sentido de contagem movimenta outros sentidos, de

busca por exatiddo, por apontar certo/errado, divisdo, contraste base da graméatica normativa.

(58) “De qualquer forma, o objetivo deste trabalho continua o mesmo: expor, de modo
ordenado e sistematico, as normas editoriais e de estilo adotadas pelo Estado. O Manual nédo
pretende, com isso, tolher a criatividade de editores, reporteres e redatores, nem impor
camisas-de-forca aos jornalistas da empresa. Seu objetivo é claro: definir principios que
tornem uniforme a edic¢do do jornal” (anexos EE).

Os termos que vem de ordem, sistema, organizacdo movimentam sentidos do
gramatical. A formacdo discursiva gramatical normativa traz estruturas, sistemas, normas,
ordens, regras. O substantivo “uniforme” também traz sentidos dessa regido. Por parafrases,
temos a relacdo uniforme/ homogéneo/ Unico/estdvel/o mesmo. E o enunciado aponta
explicitamente para esses sentidos. N&ao-dito, mas perceptivel na periferia, percebemos o uso
de metafora mais uma vez. A expressdo figurada “camisas-de-for¢a” movimenta sentidos de
outra area: da regido discursiva do linguista. Na verdade, ha um confronto, jogo discursivo.

Metéafora é categoria gramatical, contudo, seguindo a gramatica normativa, ela ndo deve fazer
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parte do texto referencial, visto que este tem que ser claro, objetivo e formal. Logo, o discurso
do linguista também é movimentado. Sujeito dividido.
O discurso do politico também aparece nessa SD. O termo “Estado” movimenta

sentidos desse lugar.

(59) “Os erros mais comuns do idioma mereceram atencdo especial e ndo apenas se alerta o
leitor para eles, como se mostra a melhor maneira de evita-los, sempre que possivel por meio
de regras praticas” (anexos EE, FF, GG).

9 G 2 e

“Erros”, “aten¢do especial”, “melhor maneira de evita-los”, “regras praticas”. Trazem
sentidos do gramatical normativo. Aponta para a exclusdao do “errado”, o certo, o padrdo

prevalece. O sujeito construido na regido discursiva gramatical normativa.

(60) “[...] instrucdes praticas e tedricas para escrever bem, com correc¢do ¢ elegancia” (anexos
EE, FF, GG, HH).

Novamente s@o movimentados sentidos que vem da construcdo de uma posicéo
gramatical normativa. “Instrucdes”, “escrever bem, com corre¢do e elegancia” traz sentidos
gue vem dessa regido discursiva. Por parafrase, temos a relacdo ja vista: Instrutor/ Manual/
Guia/ Molde; escrever bem/ escrever certo, escrever errado/ escrever pior (por antonimia).
Sdo termos sempre usados no compéndio, significando 0 sujeito da escrita afetado pela

instancia ideoldgica gramatical tradicional.

(61) “Na grande maioria, os exemplos constantes do Manual foram extraidos de jornais e
revistas, o que lhes da um carater de permanente atualidade. Eles sdo abundantes e tem por
objetivo manter o profissional o mais préximo possivel das constru¢cdes com que se defronta
no dia-a-dia” (anexos EE, FF, GG, HH).

Apesar de o discurso gramatical normativo vir sendo preponderante nas sequéncias
discursivas destacadas, o discurso do novo é sempre presente, construindo divisdes,
contradicbes e embates. Nesse enunciado (23), o discurso do novo, do moderno é
movimentado mais uma vez, contribuindo para essa divisdo do sujeito. Os exemplos do
Manual foram extraidos de jornais e revistas e ndo dos classicos literarios. Um discurso novo,
portando, um sujeito afetado pela instancia ideoldgica cientifica, dos estudos linguisticos.
Compreendemos, portanto, o sujeito escrita também bem dividido nesse instrumento.

Interdiscursividades normativas, linguisticas, religiosas, politicas, juridicas o constitui. O
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deslocamento para essas discursividades ocorrem a partir do linguistico, do uso de

determinados termos e ndo aleatoriamente.

3.3.2 O sujeito da escrita no Enem

Neste topico, traremos uma analise do Manual do avaliador para as redacfes do
Exame Nacional do Ensino Médio e a Matriz de Referéncia para redacdo, considerando a

parte periférica do Manual e da Matriz também (observaremos s6 as competéncias).

O Manual do avaliador é um documento produzido pelo Instituto Nacional de Estudos
e Pesquisas Educacionais Anisio Texeira (INEP) em conjunto com o Ministério da Educacdo
e Cultura (MEC) e com o Centro Brasileiro de Pesquisa em Avaliacdo e Selecdo e de
Promocdo de eventos — Cebraspe, e uma equipe de avaliadores de provas discursivas,
coordenadores pedagdgicos etc.

O Sumario € composto de titulos e subtitulos presentes no trabalho referido. Essa
organizacao textual leva-nos a uma andlise de uma periferia que contempla todo o texto, visto

que traz elementos-titulos e subtitulos- de cada parte do texto.

No primeiro tépico (titulo) do Sumario ha as seguintes sequéncias discursivas:

(62) “Concepgao de linguagem”

(63) “Modalidade escrita formal da lingua portuguesa”

(64) “Textualidade”

(65) “Mecanismos linguisticos de articulago entre as ideias (coesdo)”
(66) “Articulagdo entre argumentos e interpretacdo (coeréncia)

(67) “Padrao dissertativo-argumentativo”

(anexo I1).

O primeiro topico do Sumario é iniciado com termos que remetem ao discurso
linguista. Tem-se Concepgdes de linguagem e nao “Concepgodes de gramatica”-numa relagéo
de paréfrase opositiva, por exemplo. Desse modo, aponta-se para um Manual que tem o

sujeito da escrita construido pelo discurso linguistico. E ndo somente o termo “linguagem”
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traz esse efeito de sentido, o fato desse enunciado vir primeiro em relacdo aos demais traz

sentidos de destaque, de preponderante para esse discurso.

Na SD. (63), contudo, observamos o sujeito da escrita sendo construido a partir de
uma posicdo gramatical: escrita formal, o adjetivo formal remete a forma, modelo, padrdo,
unicidade... Termos que sdo caracteristicos do discurso gramatical normativo. E ha um
embate discursivo (contraditorio) no préprio enunciado: modalidade é enunciado de outro
lugar. N&o é mais do lugar gramatical, vem do linguistico. E por meio dos estudos linguisticos
que surgem os discursos modais. Na SD. (64) ha sentidos do linguistico, continuando a
contradicdo, o jogo discursivo na construcdo do sujeito. “Textualidade” é termo que vem mais

forte/mais utilizada com os estudos linguisticos também.

Nas trés ultimas sequéncias discursivas, observamos discursos gramaticais e
contradigdes no proprio enunciado mais uma vez, confirmando o sujeito da escrita enquanto
dividido, como aponta Orlandi (2012). O termo “mecanismo” traz sentidos de mecanico-
mecanicidade, algo manual, estrutural, 0 mesmo proceder sempre. Sentidos que remetem ao
lugar da gramética normativa. Coesdo e coeréncia sdo termos partes do discurso gramatical
também. O substantivo “padrdo” é também desse lugar. Um padréo é algo determinado, é um
modelo, uma forma —“escrita formal”, como dito anteriormente. Sdo termos parafrasticos que
remetem ao discurso gramatical e ao juridico também, visto que no ambito do juridico todos
0s conceitos e normas sdo ja determinados, sdo Unicos, homogéneo, sdo, parafrasticamente,

“padronizados”.

O sujeito da escrita vai sendo construido nesses lugares, e sempre dividido. Ora, a
partir da posicdo do linguista, ora da posicdo do gramatico, ora, da posi¢do juridica, que
sustenta a gramatical; assim como nos manuais analisados anteriormente.

No topico 2 do sumario, tem-se:

(68) “Critérios para a avaliagdo das redagdes do Enem 2016 (ver anexo II).

O termo “critérios” é descrito (a partir dos subtitulos) em ordem crescente, apontando

capa passo que deve ser considerado na corre¢do da respectiva prova. Tal organizagdo (em
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critérios) é construida a partir da Formacgéo discursiva gramatical: “Fagam o exercicio da pag.

X”. “Observem os critérios abaixo”-Rela¢do parafrastica.

(69) “A prova de redagdo visa a avaliagdo dos conhecimentos na area de linguagens, codigos
e suas tecnologias ao fim do ensino médio” (anexo lI).

Na introducdo (consideracgdes iniciais), destacamos o objetivo da prova de redacéo.
Contraditoriamente ao principio gramatical que vem sendo construido preponderantemente no
sumario, o objetivo é construido numa posi¢do onde o discurso linguista € preponderante,
contudo, aparece também o discurso gramatical, de forma menor, nas “entrelinhas”, como diz

Orlandi (2012). Vejamos a seguir:

(70) ““[...] avaliacdo dos conhecimentos nas areas de linguagem, cddigos e suas tecnologias”
(BRASIL, 2016, p.5).

Os termos ““areas de linguagem” e “tecnologias” remetem ao discurso construido a
partir dos estudos linguisticos. Remetem ao moderno, ao novo: tecnlogia é algo da atualidade.
Contudo, nesse mesmo termo e no termo que o antecede (codigos) ha sentidos que vem da
formacdo discursiva gramatical. “Tecnologias” podem estar do seguinte modo numa relacdo
parafrastica, considerando os termos utilizados na construcdo do discurso anteriormente:
Tecnologias- critérios- normas-regras. Nesse sentido, “codigos”- categorias. O discurso
gramatical desloca-se, ainda que, explicitamente, seja apontado o contréario.

A Matriz de referéncia para redacdo € um documento que traz as competéncias e 0s
niveis de cada uma como guia para a corre¢do das avaliagdes discursivas.

S&o 5 competéncias. Observemos cada uma:

(71) “I- Demonstrar dominio da modalidade escrita formal da lingua portuguesa”;

(72) “II- Compreender a proposta de redacdo e aplicar conceitos das varias areas de
conhecimento para desenvolver o tema, dentro dos limites estruturais do texto dissertativo-
argumentativo em prosa”;

(73) “III- Selecionar, relacionar, organizar e interpretar informacoes, fatos, opinides e

argumentos em defesa de um ponto de vista”;
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(74) “IV- Demonstrar conhecimento dos mecanismos linguisticos necessarios para a
construc¢ao da argumentagao”;
(75) “V- Elaborar proposta de intervencao para o problema abordado, respeitando os direitos

humanos”.

As quatros primeiras competéncias sdo sequéncias discursivas que trazem efeitos de
sentidos gramaticais: “escrita formal”-um padrdo, um modelo, como ja& vimos no Sumario,
remetem ao discurso gramatical normativo. No entanto, ha outros discursos circulando nesses

enunciados. Vejamos:

“Dominio” traz sentidos de outro lugar, da formagdo discursiva juridica. E
“modalidade”, traz discursividades que remetem aos estudos mais modernos da lingua. Na
competéncia Il ha discursos em embate também: “aplicar conceitos das varias areas de
conhecimento” e “dentro dos limites estruturais do texto”. Sentidos de interdisciplinaridade,
discurso moderno, atual, que vem com o0s estudos linguisticos e, depois, sentidos do
gramatical: limites, estrutura. Remetem, por parafrase, a padrdo, a conceitos fechados,

tradicionais, unicos. Sentidos que se deslocam para a formacéo discursiva linguistica.

A Il traz sentidos da formacdo discursiva gramatical: “Selecionar, relacionar,
organizar e interpretar...”. Verbos que traz sentidos de unicidade a partir de uma ordem, uma
estrutura, ja que vem em sequéncia linear. Ordem e estrutura sao caracteristicas do discurso
gramatical, sdo parafraseados por modelo, forma, termos ja analisados nesse texto. A
parafrase traz o outro. E o dito de outro modo. Assim, ela aponta para discursividades
existentes no texto. A repeticdo também. E termos que trazem sentidos gramaticais sdo

sempre repetidos (por sinonimia), desde o Sumario.

A competéncia IV traz discursividades do novo e do tradicional também. O termo
“mecanismos” ¢ usado mais uma vez (j& o observamos no texto). A repeticdo aponta para a
construcdo do discurso normativo como preponderante, ainda que isso ndo seja demonstrado
explicitamente. O termo “linguisticos” vem logo em seguida, deslocando sentidos normativos
para o linguistico ndo somente por esta junto ao substantivo “mecanismos”, mas também por
apesar de possuir sentido literal de lingua mesmo, lingua enquanto codigo, trazer sentidos

modernos, de estudos linguisticos. Poderia ter sido escrita, parafrasticamente, por exemplo:
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“mecanismos gramaticais”. Mas, deixa-se entrar 0 novo, a posicdo linguistica,

inconscientemente, sem pensar a respeito, como afirma Pécheux (1990).

A Ultima competéncia, a V, é construida num discurso linguistico explicitamente,
aponta para a autonomia do aluno, tema que vem sendo discutido e trabalhado a partir dos
estudos linguisticos. Contudo, o verbo “elaborar”, traz para a frase, sentidos parafrasticos de
“tecer”, “trabalhar”, exercitar. Sdo discursos do mecéanico, do automatizado, o tradicional
método de ensino. Elaborar vem da area formal, do trabalho manual e estrutural. Desse modo,
a interdiscursividade gramatical estd presente mais uma vez nas entrelinhas, caracterizando o

sujeito da escrita.
Por fim, considerando o Quadro 2-Instrumentos linguisticos selecionados,
sintetizamos os resultados das nossas analises no quadro 3 abaixo. Desse modo, examinamos

as seguintes posigdes sujeito nos instrumentos:

Quadro 3: Resultados das analises realizadas

INSTRUMENTOS LINGUISTICOS

PECAS
CLASSIFICAGAO TITULO SELECIONADAS | POSICAO SUJEITO
ESCRITA
ESCOLARES Lingua Capa, Folha de
Portuguesa: rosto, Verso da
ensino médio, vol. | folha de rosto e Sujeito da gramatiza-
Unico (Heloisa Apresentacao. cao/sujeito normati-
H.T. 2004); VO;
Capa, Folha de Sujeito da linguista;
Redacdo, palavra €| rosto, Verso da
(FERREIRA, folha de rosto e
PELLEGRINI, 199{ Apresentacao.
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ACADEMICO

Comunicagdo em

Prosa  Moderna

Folha de rosto,

Nota do editor,

Sujeito da gramatiza-

cao/sujeito normati-

(GARCIA, 1967)- | Explicacao VO;

12 edicéo. necessaria, Sujeito da linguista;
Agradecimentos, Sujeito do religioso;
Nota sobre a Sujeito do politico;
segunda edicao, Sujeito do popular;
Nota sobre a Sujeito da ciéncia;
terceira edicéo.

PROFISSIONALIZANTES | Manual de | Capa, Orelha, Sujeito da gramatiza-
Redacdo Oficial | Apresentacao. cao/sujeito normati-

(LIMA, 2010);

Manual de
Redacdo e Estilo
do Estado de Séo
Paulo
(MARTINS. F.
1997);

Manual
avaliador/Enem
(BRASIL, 2016).

Capa, Folha de
rosto, Verso da
folha de rosto,
indice, Expediente,
Apresentacéo e
Prefécio.

Sumario,
Introducéo e

Competéncias.

VO;
Sujeito da linguista;
Sujeito do religioso;
Sujeito do politico;
Sujeito do juridico;

Sujeito da ciéncia.

Fonte: FEITOSA, E. O. 2017.

Nos manuais escolares, compreendemos 0 sujeito da escrita atravessado por posi¢des

sujeito normativas/ tradicionais e linguisticas/ modernas. Sujeito dividido, prevalecendo a



72

divisdo entre as duas posi¢cdes. A instancia ideologica gramatical normativa é sempre

movimentada, e no Ultimo instrumento deste topico, o embate é ainda mais forte.

Nos instrumentos académicos, 0 sujeito € constituido bem dividido. O discurso
religioso, o discurso politico, do senso comum/popular, o discurso educacional e o cientifico,
além do normativo e o discurso da linguista afetam o sujeito e o constitui. Entretanto,
prevalece a divisdo entre as duas posicdes descritas no primeiro grupo. Isto e,
interdiscursividades da gramatica tradicional e da linguistica atravessam o sujeito de forma

mais preponderante.

Nos instrumentos profissionais a divisdo do sujeito também é constante. Examinamos
0 sujeito da escrita afetado por instancias do normativo, do linguistico, do politico, do
juridico, do religioso, do cientifico. No embate desenvolvido discursivamente, as instancias

discursivas e ideoldgicas normativista e linguisticas prevalecem.

Examinamos tais posicOes de sujeito no decorrer de nossas analises, contudo,
discutimos que essas ndo sao o todo, isto &, ndo ha apenas essas posi¢des sujeitos inscritas nos
instrumentos, essas foram apenas gestos encontrados. Sentidos ainda deslocam-se em outras

posi¢cdes conforme outros gestos analiticos sao realizados.

Das posicbes encontradas, compreendemos que, em todos os instrumentos linguisticos
selecionados, a divisdo do sujeito é preponderante. Entretanto, as posi¢cdes sujeito da
gramatizacdo e sujeito da linguistica constituem, preponderantemente, o sujeito da escrita. A
ideologia gramatical normativa ainda € parte dominante no sujeito da escrita, constituindo-o
enquanto gramatical tradicional no embate com o discurso do linguista. Isso é proprio das
condigdes de producdo demarcadas desde a introducdo de nosso trabalho: a publicacdo da
Nomenclatura Gramatical Brasileira (1959) e o desenvolvimento dos estudos linguisticos,
bem como as publicacbes de novos documentos oficiais para 0 ensino a partir da
redemocratizagdo (1990). Tais condicbes afetam o sujeito e o faz funcionar,

inconscientemente, a partir desses lugares.



73

CONSIDERACOES FINAIS

Os trabalhos foram desenvolvidos a partir de leituras de textos, corroborando o0s
capitulos construidos a fim de delinear cientificamente nosso lugar de pesquisa. Apds as
leituras e a selecdo do corpus, analisamos as pecas considerando a base cientifica estudada. O
ato de descrever todo o trabalho configura-se nesta dissertacdo. Nosso objetivo foi alcancado
e as hipdteses respondidas. Compreendemos a construcdo do sujeito da escrita em
instrumentos linguisticos, mais precisamente em manuais de redacdo (académicos, escolares,
jornalisticos, oficiais), dividido, com deslocamentos diversos. Esta divisdo ja vinha sendo
apontada, através dos nossos estudos em Analise de Discurso. A AD, em sua terceira fase, é
entrelacamento de sentidos. E divisdo. S&o varios os sentidos que se deslocam num objeto
linguistico, como descrevemos na se¢do 1. A hipbtese de que as condi¢des de producdo o
afetariam também foi demonstrada e confirmada nas andlises. A Nomenclatura Gramatical
Brasileira e 0 avanco dos estudos linguisticos, as publicacbes de documentos oficiais que
regulamentam o ensino afetam o sujeito da escrita. Compreendemos essa condicdo a partir do
linguistico. Termos usados nas pecas deslocam-se para essas condi¢fes inconscientemente,
sem a autoria pensar a respeito. E, portanto, a ideologia através dessas praticas que constitui o
sujeito da escrita. Desse modo, compreendemos a divisdo preponderante do sujeito da escrita
nos instrumentos linguisticos em sujeito tradicional/normativo e sujeito moderno/linguista.
Entretanto, outras divisdes foram movimentadas, como vimos na se¢do 3. Nesse sentido,
compreendemos também que a movimentacdo de sentidos é constante e intrinseca ao analista
e as condicdes de producdo em que sdo circunscritas. Isto é, ha ainda outras possibilidades de
movimentacdo discursiva a partir de outros analistas e de outras condi¢cdes. Portanto, o
trabalho ainda suscita discussdes futuras, considerando que discurso é movimento. Neste
interim, ratificamos a importancia destas discussfes aqui descritas para o avanco dos estudos
em AD na academia e para o avan¢o de nos (discente e docente) enquanto analistas e

pesquisadores.
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Anexo A — Quadro de Documentacédo da Gramatizacdo Brasileira.

QUADRO DE DOCUMENTACAO DA GRAMATIZACAO BRASILEIRA (QDGB) —
Trabalha a classificacdo dos instrumentos em académicos, escolares, profissionalizantes etc.

ACADEMICAS

S&o volumes que abrigam interesses mais amplos, mais gerais; se pde como fonte de consulta;

sdo obras de referéncia; O foco da pesquisa sdo as publicaces e republicacdes de varias
gramaticas normativas do entorno da Nomenclatura Gramatical Brasileira/1959 (Bechara,
1961; 1999; Castilho, 2001; Neves, 2000; Rocha Lima, 2000);

Também as gramaticas dos usos do portugués culto do Brasil contemporaneo. O link também
leva a gramaticas descritivas voltadas para o uso da lingua que se guerem enquanto
“resultados de pesquisas e estudos” (PERINI, 1985).

ESCOLARES

Sdo volumes que abrigam interesses mais voltados para o ensino; se pde como objeto da aula
de lingua portuguesa; estdo no conjunto dos materiais didaticos. Muitas vezes sdo versdes de
que autores/editoras fazem das académicas (caso de Bechara).

Ou estdo no conjunto dos artefatos dos autores de livros /materiais didaticos. As proprias
secOes dedicadas aos instrumentos linguisticos. Trazem sinteses das gramaticas académicas

resultados de pesquisas e estudos. Trazem “Exercicios”, “atividades com textos”, “questdes

de vestibulares”. Exemplo: Gramética da Lingua Portuguesa de MESQUITA, R. M. (2012).

PROFISSIONALIZANTES

Sdo instrumentos especificamente dedicados a atividades profissionais. Por exemplo, manuais

de jornalismo, de comunicacdo oficial (NEY, J. L. Prontuério de redacdo, 1976). Manual de

> Trabalho desenvolvido pelo Prof® Dr. Wilton James Bernardo-Santos em seu grupo de pesquisa: LED-
Linguagem, Enunciacdo e Discurso para o ensino de Lingua Portuguesa. Disponivel em <
http://www.led-ufs.net/>.


http://www.led-ufs.net/
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Redacdo da Presidéncia da Republica / Gilmar Ferreira Mendes e Nestor José Forster Janior.
— 2. ed. rev. e atual. — Brasilia: Presidéncia da Republica, 2002.

Instrumentos de como “falar bem” em publico, 0 no chamado mundo corporativo institucional
etc.

Como falar em publico: técnicas de comunicagdo para apresentacdes de BLIKSTEIN, 1. S&o
Paulo, SP, Atica, 2006.

RELIGIOSOS

Sao instrumentos para “preparar todos os ‘homens fiéis’, os que ouviram a palavra de Deus e
provaram sua fé nela para ‘serem capazes de ensinar outros’... Visa o fim tnico de tornar cada
qual... mais bem equipado para apresentar publicamente a esperangca que tem” (Curso do
Ministério Teocratico, p.4).

Beneficie-se da  Escola do  Ministério  Teocradtico.  Editoras  Watchtower
BibleandTractSocietyof New York, inc. brooklyn, new york, u.s.a. Associacdo Torre de Vigia
de Biblias e Tratados, 2012. disponivel em < http://www.jw.org/pt/publicacoes/livros/>

TURISTICOS
Sao instrumentos linguisticos para LE. Impressos encontrados em livrarias e bancas de jornal
e também em cursos online. Especialmente pensados para a comunicacdo basica quase restrita
a formalidades padrdo e peculiaridades da lingua e, se for o caso, da cultura do outro.
Guia de idiomas: francés + facil para comunicar-se. [Trad. Maria Alice Farrah]. Sdo Paulo,
SP, Larrousse do Brasil, 2006.

(BERNADO-SANTOS, 2016, p.6-7).
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Anexo B — Quadro de Referéncias para a Anélise.

QUADRO DE REFERENCIAS PARA ANALISE — QRA. Orienta um percurso tedrico com
dimensdes e principios. A partir da bibliografia basica do projeto, o pesquisador-analista
considera: a dimensdo material do documento selecionado, a dimensao historica, a discursiva

e a do ensino.

DOCUMENTO

Especificidades do artefato. Modos de tratar, de conceber, de considerar a materialidade
empirica. A descricdo de tracos gerais e especificos da peca do processo em foco (regiGes
periféricas: o volume, o livro, prefacios, notas, orelhas; sinopses, entrevistas etc.). Os sentidos
préprios da peca enquanto parte de uma papelada mais ampla. Suas especificidades tendo em
vista o proprio arquivo do projeto. Consideracfes de ordem tedrico-metodoldgica. A nocdo de
texto: disperséo, recorte e efeito de unidade (ORLANDI, 2001). A intervencédo da escrita e 0
Modelo Cléssico de Exposicao de Estudos — MCEE (BERNARDO-SANTQOS, 2008).

HISTORIA

A nogdo de gramatizacdo (AUROUX, 1992, 1998); quadro cronoldgico e de acontecimentos:
fatos politicos, legislativos, publicacBes; orientacGes tedricas etc. Efeitos préprios da
instrumentacdo; a no¢do de histéria pensada a partir da relacdo estrutura/acontecimento
(PECHEUX, 1997). Conceituacio de gramatica, objeto e divisdes (FAVERO, 2001).
Consideracdes acerca da gramatizacdo especifica do Portugués do Brasil (GUIMARAES,
1996). Os efeitos de sentido proprios da NGB-1959 (BALDINI, 1998) e o processo de
redemocratizacdo: ano de 1980, sobretudo, 1990 a atualidade. As mudancas nos instrumentos

linglisticos, nos artefatos de um modo geral: gramaticas, dicionarios, livros didaticos etc.
DISCURSO

A anélise propriamente dita; a inscrigdo na lingua, o fluxo linguistico, o intradiscurso. As
categorias da Analise do Discurso: Formacédo Discursiva, o Interdiscurso; a materialidade da

linguagem e do discurso; slogans e formulas; enunciacao, constituicdo do sujeito e a nogéo de
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®autoria; as posicdes construidas: o filélogo, o gramatico, o linguista/cientista, o estudioso, o
pesquisador, o professor, o aluno etc.

ENSINO

Concepcdes e implicacdes relativas as politicas pablicas e as praticas proprias do ensino
(outros instrumentos e documentos — materiais didaticos, exames, avaliacGes etc.). Leis,
curriculos, diretrizes e parametros. As contradicbes que afetam de modo inequivoco a

producdo do conhecimento: os efeitos restritivos.

(BERNARDO-SANTOS, 2016, p.7-8).

5Trabalho desenvolvido pelo Prof® Dr. Wilton James Bernardo-Santos em seu grupo de pesquisa: LED-
Linguagem, Enunciacdo e Discurso para o ensino de Lingua Portuguesa. Disponivel em <
http://www.led-ufs.net/>.


http://www.led-ufs.net/
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Anexo C - Capa do livro didatico.
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Anexo D — Falsa folha de rosto do livro didatico.

12edicdo

I Curitiba, 2004.
mgua Heloisa

Harue Takazaki

Heloisa Harue Takazaki

Licenciada em Letras Portugués/Espanhol, pés-graduada em Lingua Portuguesa

pela Universidade Tuiuti do Parana e em Lingiiistica Aplicada ao Ensino de
Lingua Materna pela Universidade Federal do Parana.

Atuou como professora de Lingua Portuguesa no Ensino Fundamental e Médio
em colégios das redes piblica e particular no Parana.

E autora de livros didaticos de Lingua Portuguesa para o Ensino Fundamental.

llustracao

Carlos Cesar Salvadori

7 Imagens meramente ilustrativas, apenas para acompanhar o verbal. Contudo, as analises foram detidas
apenas no verbal nesse momento que compreende essa dissertagao.
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Anexo F — Apresentacdo do livro didatico.

APRESENTACAO

A vocé

Este livro foi organizado pensando nos inimeros caminhos pelos quais
a linguagem pode nos levar. E a linguagem, como geradora de significa-
¢ao e organizadora do mundo e da prépria identidade, o principal obje-
to dos estudos e analises que estao sendo propostos.

Assim, colocamos a seu alcance te com as mais diversas inten-

¢oes e finalidades, para que vocé possa desenvolver estratégias proprias

que lhe permitam|aprender a aprender, apropriar-se da informacao, ex-
plorar outros mundos, reais e imaginarios, refletir sobre os papéis que
desempenha, sobre suas relagoes sociais, sobre o seu lugar no mundo.

A compreensao e o dominio das miltiplas linguagens que se apre-
sentam em seu dia-a-dia s3o competéncias de que vocé necessita para
participar ativa e criticamente da construcdo de novos conhecimentos e
da transformac@o da realidade da qual vocé faz parte.

Bom trabalho!

A autora

Comunique-se com a autora
Caixa Postal 70
83430-970 — Campina Grande do Sul — PR
Tel ffax (0xx41) 676 - 1770
E-mail: apoio@lago.com.br
Site: http//www.lago.com.br
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Anexo G — Sumaério do livro didatico.
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SUMARIO

CAPITULO 1 LINGUA
Ponto de partida: Lingua - Caetano Veloso 10
Texto: Lingua enrolad: com Pasquale 12
Estudo do texto 14
Aprender lingua portug 14
Para conf + Erro de portugués ndo existe, reportagem de Flavio Lobo 16
Estudo do texto ’ 18
Produgao de texto: i 21

CAPITULO 2 LITERATURA
Ponto de partida: poema de Fernando Pessoa 22
Texto: Famigerado — conto de Guimaraes Rosa 24
Estudo do texto 26
O texto literario 27
Parac pinturas 28
Estudo do texto 30
Antologi 31

CAPITULO 3 DIVERSIDADE TEXTUAL

Ponto de partida: Nada tanto assim - cangio de Kid Abelha
Texto: Anedota / Mitologia persa - nota de revista / Termo de responsabilidade ~ poema de José Paulo Paes
Antincio publicitério / Verbete de dicionrio / Animagao ~tabela de revista de divulgagdo cientifica/17.2 Bienal do Livro abre

portas - noticia de jornal 35
Estudo dos textos 36
Sequéncias discursivas: narrago 37
descricdo, ¢do 38
explicagdo 39
conversagao 40

Para confrontar: Nossa lingua portuguesa? - Artigo de revista ;i 41
Estudo do texto 42
Géneros do textuais 42
Produgio de texto: graficos 43
CAPITULO 4 POESIA E TROVADORISMO
Ponto de partida: Intuigdo, cancdo de Oswaldo M g 44
Texto: Soneto do amor total, poema de Vinicius de Moraes 46
Estudo do texto 47
Figuras de linguag 48
R s0noros 49
Trovadori 50
Para pesquisar: Letras de cangées 53
CAPITULO 5 TEATRO
Ponto de partida: O trem das sete, cangdo de Raul Seixas . 54
Texto: Auto da Barca do Inferno, texto teatral de Gil Vicente 56
Estudo do texto 58
A graga e desgraca de Mestre Gil, artigo de José de Saramag 59
Para confrontar: Auto da C padecida, texto teatral de Ariano S 60
Estudo do texto 63
O texto teatral 64

Produgao de texto: texto teatral e di izagio 65
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Anexo H - Capa do manual de redacéo escolar.
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Anexo I: Falsa folha de rosto do manual de redagéo escolar.

MARINA FERREIRA

Mestranda em Comunicacao pela Universidade de Sao Paulo
Professora da rede particular de ensino em Ribeiriao Preto, SP

TANIA PELLEGRINI

Doutora em Letras pela Universidade Estadual de Campinas, SP
Professora de Literatura Brasileira na Universidade Federal
de Sao Carlos, SP
Professora da Pés-Graduacao em Sociologia na Unesp
— Araraquara, SP
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Anexo J — Folha de rosto do manual de redagéo escolar.

2

© Marina Ferreira / Tania Pellegrini
; ‘ Copyright desta edi¢do:
ERIREPER.  SARAIVASA. LIVREIROS EDITORES, 1999,
@ j Av. Marqués de Sio Vicente, 1697
© bxerto 01139-904 — Sdio Paulo — SP
EDITORA AFILIADA Todos os direitos reservados.

Dados Internacionais de Cai na Publicagio (CIP)
(Cimara Brasilira do Lvro. Sp poacat

i Pellegrini, Tania

Redagiio, palavra e arte / Tania Pellegrini, Marina Ferreira. — Sao Paulo :
Atual, 1999,

Suplementado por manual do professor.
Bibliografia.
ISBN 85-357-0019-6

1. Literatura brasileira (Ensino médio)
2. Portugués — Gramtica (Ensino médio)
3. Portugués — Redagio (Ensino médio) I. Ferreira, Marina. I1., Titulo.

99-2549 CDD-469.07

Indices para catslogo sistemdtico:
1. Portugués : Estudo e ensino 469.07

Redaciio - Palavra e arte

Gerente editorial: Wilson Roberto Gambeta
Editor: Noé G. Ribeiro
Assessora editorial: Jacqueline F. de Barros
Coordenadora de Preparagdo de texto: Maria Cecilia F. Vannucchi
Preparagao de texto: Maria Luiza Simdes
Revisdo de texto: Pedro Cunha Jr. (coord.)/Liicia Leal Ferreira
Pesquisa iconogrdfica: Cristina Akisino
Gerente de arte: Edilson Félix Monteiro
Editor de arte: Celson Scotton
Chefe de arte: José Maria de Oliveira
Editoragao eletrénica: Silvia Regina E. Almeida (coord.)

Colaboradores

Projeto (miolo e capa): Glair Alonso Arruda
) llustragdo da capa: Andrea Eberbach
llustragées: Anténio Robson, Fernando Monteiro, Wilma Chiarelli, Glair Alonso Arruda, Paulo
Cesar Pereira, Sérgio Fernando Luiz

Diagramagao: Tavares Servigos de Pré-impressio S/C Ltda.

NOS PEDIDOS TELEGRAFICOS BASTA CITAR O CODIGO: ADSP 81112
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Anexo K — Apresentagdo do manual de redagéo escolar.

APRESENTACAO

Quando nés duas aprendemos a ler e a escrever, ha bastante tempo, nao havia
nas escolas aulas de redagao. O ato de escrever um texto fazia parte da vivéncia comum
do dia-a-dia na sala de aula, que, de alguma forma, era uma continuacao da nossa vida
fora dela. Um passeio, uma queda, um susto, um sonho, os amigos, pai ¢ mae, um
livro, muitos livros, tudo se transformava naturalmente em texto escrito, brotando das
nossas cabecinhas de meninas. As palavras vinham, umas depois das outras,
enfileirando-se calmas no papel. Tropecavamos nos dois esses e cedilhas, engoliamos
acentos e palavras, sim, mas a escrita era fruto fecundo e direto da nossa experiéncia
de vida.
~ Tudo mudou muito e rapido. Televisio, computadores, videogames transformaram
os modos de ver e de interpretar o mundo. Em vez de
palavras, hoje usamos muito mais imagens; em vez de
brincar com amigos reais, brincamos com amigos vir-
tuais; em vez de viajar pelo pais, “viajamos” pela Internet;
em vez de ler palavras impressas num papel, vemos ima-
gens moveis e coloridas nas muitas telas que nos ro-
deiam. Nossa relacao com as palavras e os textos ja nao é
tao natural e familiar; tornou-se mais dificil, mais tensa,
mais presa, pois cada vez as usamos menos. Dai a necessi-
dade atual das aulas de redagdo: para orientar-nos nesse
universo complexo das palavras e dos textos, que, apesar
das imagens, continua imprescindivel.

Este livro pretende ser esse instrumento de orienta-
¢do. Por meio de uma multiplicidade de textos escritos,

[ em didlogo com outras linguagens (como a do cinema,
da TV, dos quadrinhos, da misica, da pintura), ele nos

! leva a refletir sobre o mundo que nos cerca, cheio de
imagens, mas também de textos. Por meio da sugestao de intimeras atividades de leitura
e escrita, procuramos decifrar o miiltiplo jogo de significaces que elas criam, ajudando-
nos a ver a vida com olhos mais atentos e criticos.

Existem muitos outros livros de redagao nas livrarias. O diferencial deste, entre-
tanto, repousa na aceitacao do fato de que hoje ler e escrever nao sio mais atividades
tao naturais. Nés, as meninas de outrora, sabemos que ler e escrever, atualmente, é
quase uma obrigacao. O antigo prazer da leitura, hoje, tem competidores em todos os
elementos de uma realidade tecnol6gica nova, em constante e acelerada mutagao. Par-
tindo dessa constatagdo, elaboramos sua proposta e estrutura.

Assim, sao 25 capitulos de um curso seqiiente, envolvendo leitura, exercicios de
interpretacao e producio de todos os tipos de texto, que
introduz temas atuais e instigantes. Ha também um pou-
co de teoria (alguém tem medo dela?), que nos ajuda a
compreender a construgao e o funcionamento dos tex-
tos escritos. Ha textos literarios e jornalisticos, conselhos
praticos, sugestoes de filmes, letras de miisica, uma pita-
da de arte e muitas ilustracoes, que juntam passado e
presente, imagem e texto, texto e contexto, tudo forman-
do um conjunto agradavel aos olhos e ao espirito. Quem
sabe, no final do percurso, as palavras nao voltam a
enfileirar-se calmas e soltas no papel, umas depois das
outras, cheias de beleza e de sentido?

/p/aﬁ/)m e Jina

{

il
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Anexo L — Falsa folha de rosto do manual de redacéo académico.
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Anexo M — nota do editor do manual de redagéo académico.
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Anexo N — Nota explicativa do manual de redacdo académica.

Y mprego da c i
assistir? Ja é tempo de zelarmos com mais assidu
nto da frase, mas também, e principalmente, pe
a, procurando dar aos jovens uma orientagdo ¢
com clareza e objetividade para terem o que
mej Vi S
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Anexo O — Continuacgdo da folha explicativa do manual de redacéo académica.
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Anexo P — Continua¢do da folha explicativa do manual de redacdo académica.
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Anexo Q — Nota sobre edicédo anterior.
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Anexo T — Folha de guarda do manual de redagéo oficial.
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Anexo U — Apresentacdo do manual de redacdo oficial.
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Anexo V — Continuacgéo da apresentacdo do manual de redagéo oficial.
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Anexo W — Capa do manual de redacao jornalistica.
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Anexo X — Falsa folha de rosto do manual de redagdo jornalistica.
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Anexo Y — Folha de rosto do manual de redagdo jornalistica.

av03930

© S.A. O Estado de S. Paulo
Todos 0s direitos reservados

Dados I de Catal, na Publicaciio (CIP)
(Camara Brasileira do Livro, SP, Brasil)

Martins Filho, Eduardo Lopes, 1939—
Manual de Redagio e Estilo de O Estado de S. Paulo /
Eduardo Martins. 3 edigio, revista e ampliada —
S0 Paulo: O Estado de S. Paulo: Moderna, 1997.

1. O Estado de S. Paulo (ornal). 2. Jornalismo —
Sd0 Paulo (Estado) — Manuais de estilo I. Titulo.

CDD-808.06607

96-4983

indices para catilogo sistemitico:
1. Jornalismo: Redagio e estilo: Retérica 808.06607
2. Redagdo jornalistica: Ret6rica 808.06607

Coordenacao
Redagio, Marketing e Circulagio do Estado
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Anexo Z — indice do manual de redagio jornalistica.

Apresentagdo

Preficio

Capitulo 4°~ Guia de promincia
Capitulo 59 - Escreva certo

Pesos e medidas

Bibliografia
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Anexo AA — Folha de expediente do manual jornalistico.
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Diretor Diretor de Redagio

Jitlio César Mesquita Aluizio Maranhio
Eﬁunauomwnssmuw-maqcmAwnu,ssmmmsumsr -
'GHMWGPDIMSP'M:B&ZIZZ(MBX)'MWM:ESTADO.-'IH::: =
011-23511 FAX N 265-6203 265-2297 266-2206 266-1289 * NetEstado: http://www.estado.com.br. 3

0 ESTADO DE S. PAULO

Misséio :

Editar um veiculo de comunicagdo e informagao defensor da demo- ":
cracia, da livre iniciativa, idéneo, moderno e comprometido com o seu ==
Ppermanente aprimoramento. .

Ser inovador, oferecendo produtos e servigos de qualidade a seus lei- R
tores e anunciantes, promovendo o desenvolvimento dos seus recursos .
humanos e garantindo rentabilidade aos seus acionistas. Buscar constan-
temente o jornalismo diferenciado e investigativo, difusor de idéias plu-
ralistas e que analise e interprete fatos isentamente e esteja sempre vol-
tado para os interesses do cidadao.
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Anexo BB — Apresentacdo do manual de redag&o jornalistica.

O Manual de Redagio e Estilo de O Estado de S. Paulo
virou noticia faz muito tempo, desde 1990, quando foi lan-
¢ada sua primeira edi¢do. Afinal, em um pais que ostenta
caréncias profundas no acesso das pessoas a cultura e in-
formagao e a tiragem média dos livros néo se distancia da
faixa dos 3 mil exemplares, um Manual com estas caracte-
risticas jd ultrapassa a barreira das 500 mil unidades dis-
tribuidas. Trata-se sem diivida de uma boa noticia, por ser-
vir de termémetro do interesse em escrever melhor, num
portugués objetivo e correto, mas sem pedantismos.

De autoria do jornalista Eduardo Martins, 57 anos, 37
deles dedicados ao oficio de moldar textos na Redagao do
Estado, o Manual chega agora a terceira edi¢do. Cada um
dos seus verbetes traz a experiéncia de quem chefiou incon-
tdveis editorias no jornal, foi seu secretdrio de Redagdo e jd
por oito anos auxilia a Dire¢do da Redagdo no controle de
qualidade dos textos publicados.

Nao é uma tarefa fdcil. O mato-grossense Eduardo Mar-
tins I o jornal diariamente com olhos de lupa, capazes de
esquadrinhar de erros ortogrdficos a construgées gramati-
cais mal desenhadas, passando por desobediéncias das nor-
mas adotadas pelo Estado para grafar datas, niimeros, hora,
nomes de personalidades estrangeiras, e assim por diante.

. Toda essa auditoria a servi¢o da Lingua Portuguesa — e do
leitor — se materializa em anotagées @ margem das pdgi-
nas do jornal, encaminhadas a cada um dos editores para
as providéncias necessdrias. Esse trabalho permite a Eduar-
do dar tiros certeiros contra o desconhecimento da lingua.
Além de registrar os escorregées de reporteres e redatores,
ele cotidianamente faz transmitir para cada um dos termi-
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ANEXO CC - Continuacao da apresentacdo do manual de redacdo jornalistica.

6

nais de computador de todos os jornalistas do Estado re-
gras e instrucdes extraidas do proprio Manual, ou impostas
por situages novas, para que 0s erros deixem de ser come-
tidos.

A missdo de Eduardo Martins tem de ser cumprida em !
tempos dificeis, diante do grande estrago causado em ati-
vidades que dependem da Lingua Portuguesa pelo longo pe-
riodo de trevas em que o ensino no Pais foi tragado pela fa-
léncia da mdquina publica. Hoje, fala-se e escreve-se pior
que em geragoes passadas. E as redagées brasileiras nao sao
nenhum odsis nesse deserto. Mas, se padecem da mesma
sindrome que ataca nos exames para o vestibular e nos tex-
tos de telenovelas, as redagoes podem e devem se conver-
ter em sélidas trincheiras de defesa do conhecimento da
lingua. O Manual é uma afiada arma nessa guerra.

Hd 20 anos ou mais, as regras internas de redagdo eram
exclusividade dos jornais. Nao se pensava em editd-las para
o puiblico. Aquilo era coisa para dicionaristas e/ou gramd-
ticos, pessoas tidas como grandes eruditos e detentores de
um saber que beirava o inacessivel. A profissionalizagdo
crescente da atividade jornalistica, porém, permitiu que se
percebesse que aqueles manuais poderiam ser editados em
livro para um mercado carente de publicagoes voltadas
para a aplicagdo prdtica da lingua.

Os jornais, tanto quanto outras midias, vivem momen-
to importante em sua historia, acossados por novos siste-
mas de difusdo de informagées, surgidos na esteira de uma
revolugdo tecnologica que em uma década e meia mostrou
que pode haver iniimeras formas de transmitir uma noti-
cia de maneira tdo eficiente, atrativa e rentdvel quanto a
impressa em uma folha de papel.

Como competir no mercado de informagoes contra sis-
temas que distribuem noticias para computadores em ve-
Jocidade superior aquela alcangada pelo rddio e TV? A per-
gunta martela a cabega de editores de jornais no mundo in-
teiro. Um jornal como o Estado passou por desafios que o
fizeram, em 122 anos de existéncia, um veiculo de lingua-

mweawbb AdESWISBER RASRR l .
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ANEXO DD - Continuacao da apresentacdo do manual de redacdo jornalistica.

gem moderna, de paginagdo arejada, com novas segoes e
cadernos. Mas os desafios ndo se esgotam. Eles se sucedem
e ndo permitem que nenhuma publicagdo possa se consi-
derar uma obra acabada. Tudo, como a linguagem, estd em
constante evolugao.

Cada vez se tem menos tempo para a leitura, impera-*
tivo que fundamenta vdrias reformas em jornais baseadas
no farto uso de ilustragées e no encurtamento do texto. E
visivel, nas duas iltimas décadas, a tendéncia ao emprego
parcimonioso de Iongos pardgrafos, de frases intermindvelis,
verdadeiro teste de folego para quem se dispoe a praticar
leitura em voz alta. O jornalismo estd ficando mais objeti-
vo, 0s textos, mais diretos e, por isso mesmo, se torna fun-
damental o bom manejo da lingua.

O Manual de Redacio e Estilo sedimenta, ainda, uma
histérica e gratificante convivéncia do Estado com o ensi-
no e o conhecimento. A mesma preocupacao que ligou o
jornal a fundagdo da Universidade de Sao Paulo e a mesma
convicgdo que o tornou pioneiro na criagdo do caderno Cul-
tura, na década de 50, fazem-no langar mais esta edi¢do do
Manual, adotado também em outros jornais e até como
livro de auxilio para o ensino do Portugués nas escolas.

Além de aperfeicoar a qualidade de cada jornalista do
Estado, o Manual democratiza um acervo de conhecimen-
| tos até bem pouco tempo atrds confinado nas redagées. Os

ventos que empurram o jornalismo para novas férmulas de
edi¢cdo também varrem regras estabelecidas em outras ati-
vidades. Por isso, o Manual é feito a partir da preocupagdo
com o que é moderno e eficiente na comunicagdo. Este é
um motivo suficiente para garantirmos que novas edigoes
virdo.

4

Aluizio Maranhdo
Diretor de Redagcao
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ANEXO EE - Preféacio do manual de redacéo jornalistica.

Prefici

Esta terceira edigdo do Manual de Redacio e Estilo apresenta
considerdveis alteragées emrelagdo a original, de 1990. Assim, cen-
tenas de verbetes foram acrescentados ao texto, para corrigir omis-
soes ou incluir assuntos que passaram a ocupar o noticidrio nos ul-
timos anos.

Simultaneamente o livro foi acrescido de trés capitulos. O pri-
meiro deles destina-se a resolver uma das dificuldades mais an-
gustiantes de quem gosta de escrever: o uso da crase, Mas ele nao
apenas trata em profundidade da questdo, como relaciona cente-
nas de locugées em que o a acentuado estd ou ndo presente.

O segundo é uma relacio daqueles que se consideraram os cem
erros mais comuns do idioma, com uma explicagao sucinta sobre
a maneira de evitar cada um deles e outros semelhantes. Apesar
de, na maioria, eles figurarem no corpo do Manual, com a sua pu-
blicagdo em um iinico bloco visou-se a fornecer ao leitor um rotei-
10 sobre sua presenga cada dia mais constante no idioma.

O terceiro esclarece a proniincia de algumas centenas de pala-
vras sobre as quais costuma haver diividas, indicando onde recai
0 acento e se o som é aberto ou fechado.

De qualquer forma, o objetivo deste trabalho continua o
mesmo: expor, de modo ordenado e sistemdtico, as normas edito-
riais e de estilo adotadas pelo Estado. O Manual néo pretende, com
isso, tolher a criatividade de editores, reporteres e redatores, nem
impor camisas-de-for¢a aos jornalistas da empresa. Seu objetivo é
claro: definir principios que tornem uniforme a edigdo do jornal.

Ele tem cunho eminentemente jornalistico. Por 1850, mesmo os
grandes capitulos da gramdtica foram reproduzidos com essa preo-
cupagao. E exemplo o uso do artigo, examinado em profundidade
por se tratar de uma das questées mais diretamente relacionadas
com a atividade do profissional da imprensa. O mesmo intuito
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ANEXO FF — Continuagédo do prefacio do manual de redacao jornalistica.

10

orientou a exposi¢do das normas ortogrdficas, do emprego do hifen,
dos tempos e modos verbais, das instrugées de estilo, do que se
deve ou ndo usar. A extensio de alguns verbetes corresponde a im-
portancia que o assunto tem para a produgao de um bom texto.

Embora destinado a jornalistas, o livro pode também consti-
tuir eficiente auxiliar de todos aqueles que precisem escrever com
regularidade, estejam se preparando para exames de redagdo ou
queiram conhecer as principais particularidades da lingua portu-
guesa. Os erros mais comuns do idioma mereceram atengdo espe-
cial e nao apenas se alerta o leitor para eles, como se mostra a me-
Ihor maneira de evitd-los, sempre que possivel por meio de regras
pradticas.

O volume estd dividido em cinco Dpartes. A primeira revine, em
ordem alfabética, verbetes que tornam claro o que se entende por
um bom texto jornalistico e instrugbes prdticas e tedricas para es-
crever bem, com corregdo e elegancia. Sem se pretender um trata-
do de jornalismo, revela igualmente os principios bdsicos para a
edicao do jornal. Ela relaciona ainda as normas internas do Esta-
do, entre elas a maneira de usar negrito ou itdlico, maitisculas e
minusculas, niimeros, formas de tratamento, abreviaturas, siglas,
etc., e trata dos grandes capitulos da gramdtica, como a concor-
dancia, regéncia, formagao do plural, normas de acentuagdo, con-
jugacdo verbal e uso do artigo. Finalmente, dd nogées de ortogra-
fia (incluindo-se o uso do hifen) e estilo (palavras a evitar, boas e
mds construgées da lingua, etc.). Este é o capitulo bdsico do livro, ;
servindo até mesmo de indice remissivo para todo o trabalho, pois =i
contém chamadas para centenas de outros verbetes e para as de- =
mais se¢ées do Manual, L=

A segunda, terceira e quarta partes constituem o0s novos capi- :
tulos do volume, jd mencionados. A ultima, Escreva Certo, é um  zes
vocabuldrio, destinado a esclarecer diividas arespeito da grafia das em
palavras. Inclui milhares de nomes comuns, préprios (@ excegdo &
dos nomes de pessoas) e geogrdficos, vocdbulos estrangeiros ou jd 3
aportuguesados e marcas e nomes de produtos cada vez mais uti- i
Iizados no noticidrio. Nesta edigao, a lista foi ampliada em cerca
de 2 mil palavras, quase todas termos que surgiram na imprensa
nos iiltimos anos. :

&8

————— —
\
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ANEXO GG - Continuacéo do prefacio do manual de redacao jornalistica.

11

Na grande maioria, os exemplos constantes do Manual foram

extraidos de jornais e revistas, o que lhes dd um cardter de perma-
nente atualidade. Eles sdo abundantes e tém por objetivo manter
o profissional o mais préximo possivel das construgées com que se
defronta no dia-a-dia.

As repetigoes que aparecem ao longo do livro sdo propositadas.
Por isso, casos especiais de concorddncia podem constar do capi-
tulo geral dedicado ao assunto e de verbetes isolados. O que se pre-
tendeu foi fazer que o consulente nunca deixasse de encontrar as
formas procuradas, em um ou outro local. E também, pela insis-
téncia, contribuir para que elas se fixassem melhor na memoéria.

Os verbos mais comuns da lingua portuguesa cuja regéncia
possa oferecer dificuldades figuram no manual e se observou o cri-
tério do uso geral ou o dos exemplos dos bons autores. Com base
na tradigdo da lingua ou nos diciondrios do género, em muitos
casos o Estado optou por uma forma, entre duas ou mais possiveis:
a menor diivida sobre o assunto, nunca deixe de consultar o ver-
bete respectivo, no primeiro capitulo do Manual.

Como todo jornal, o Estado adota algumas formas préprias de
redagdo, ortografia ou estilo. Sempre que isso ocorre, no entanto,
faz-se a devida ressalva. Um exemplo: os diciondrios grafam, em
geral, oceano Atlantico, bafa de Guanabara, golfo Pérsico, etc. No
jornal, apalavra que indica o acidente tem inicial maitiscula: Ocea-
no Atlantico, Baia de Guanabara, Golfo Pérsico, etc.

Faz parte ainda deste volume uma relacdo de palavras vetadas.
Sao termos que a Redagdo, a seu exclusivo critério, julga antijor-
nalisticos, grosseiros, ultrabatidos ou, ao contrdrio, rebuscados de-
mais para uso normal no noticidrio. A excegao dos vocdbulos vul-
gares (avacalhar ou esculhambar, por exemplo) ou chulos, os de-
mais poderado ser admitidos em artigos ou crénicas de colaborado-
res externos, mas ndo em trabalhos idénticos dos profissionais da
empresa. Alguns exemplos de palavras e expressées consideradas
antijornalisticas ou sofisticadas: primeiro mandario da Nagio, bur-
gomestre, transfusionado, soldado do fogo, agilizagio, necrépole,
nosocomio, tantalizacdo, programatico, emergencial, alavancagem,
a nivel de, etc.

Na consulta ao Manual, deverdo ser obedecidas, entre outras,
regras prdticas como: a) As locugées, na quase totalidade dos casos,
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ANEXO HH - Continuacdo do prefacio do manual de redacéo jornalistica.

12

tém como base a sua palavra-chave., Assim, procure 3 medida que
em medida, e ndo na letra a. Igualmente, de encontro a pode ser lo-

izada em encontro e a nivel de, em nivel. b) O verbete entre
aspas indica que se trata de forma errada ou nao usada pelo jornal
(exemplo: “congressual”). ¢) A referéncia prefira implica a existén-
cia de uma ou mais opgoes. Fica evidente que o Estado se definiu
Ppor uma delas, apenas.

Para que o consulente ndo deixe de encontrar o que busca, esta
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ANEXO Il - Sumério do manual de redagdo do avaliador para as reda¢Ges do Enem.

1CONSIDERACOES INICIAIS 5

1.1 Concepcéo de linguagem 5

1.2 Modalidade escrita formal da lingua portuguesa 6

1.3 Textualidade 8

1.3.1 Mecanismos linguisticos de articulagéo entre as ideias (coesdo) 8

1.3.2 Articulacdo entre argumentos e interpretacdo (coeréncia) 10

1.4 Padrdo dissertativo-argumentativo 12 3

2. CRITERIOS PARA A AVALIACAO DAS REDACOES DO ENEM

2016 14

2.1 SituagBes que levam a nota zero 14

2.1.1 Parte desconectada do tema 14

2.1.2 Texto insuficiente 14

2.1.3 Cépia de texto motivador 14

2.1.4 Fuga ao tema 15

2.1.5 N&o atendimento ao tipo textual dissertativo-argumentativo 15
2.1.6 Desrespeito aos direitos humanos 15

2.1.7 Em branco 16

2.1.8 Outras formas de anulacao 16

2.2 Textos com partes desconectadas do tema/assunto 16

2.2.1 Marcar como Parte desconectada do tema 16

2.2.2 N&o marcar como Parte desconectada do tema 18

2.3 As situagdes na planilha de avaliagéo 20 3

3. ENEM 2016 COM ESTUDO DE REDACOES DO ENEM 2015 24
3.1 Proposta de Redacéo de 2015 24

3.2 Matriz de Referéncia para Redacdo do Enem 2016 25

3.3 Exemplos de reda¢bes com nota zero 26

3.3.1 Parte de texto deliberadamente desconectada do tema proposto 26
3.3.2 Texto insuficiente 27

3.3.3 Fuga ao tema 27

3.3.4 Copia de textos motivadores 29

3.3.5 Néo atendimento ao tipo textual 30

3.3.6 Desrespeito aos direitos humanos 31

3.3.7 Qutras formas de anulacdo 31

4. AVALIACAO PELAS COMPETENCIAS DA MATRIZ

DE REFERENCIA PARA REDACAO 33
4.1 Competéncia | 33

4.2 Competéncia Il 38

4.3 Competéncia 1l 42

4.4 Competéncia IV 47

4.5 Competéncia V 52

5. PALAVRAS FINAIS 57 LEITURA DE APOIO 58



